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Cinio Subtenas La Dek Proponojn
De Varsovio

Defendante pacon per fervora konstruado
kaj heroa batalo, la @ina popolo @éiam atente
observas kiel progresas la batalo de la tutmonda
pactendaro. Gojege kaj ekscitige ili ricevadis
venkajn novajojn de la Dua Monda Paco-Kon-
greso. Fineo, plenuminte sian komision donitan
de la dina popolo, la dinaj delegitoj revenis ol
Varsovio. Je la 2la de decembro, 1950, ili
atingis la Pekinan fervojstacion kaj estis kore
bonvenigataj de ph ol 1,000 reprezentantoj_ de
Pekinaj organizoj. Sur la fervoja kajo, Cen
Su-tung, (PEJH) vieprezidanto de la Komi-
tato de la Cina Popolo por Defendo de Mond-
paco kaj Rezisto Kontrali Usona Agreso faris
paroladon de bonvenigo al la pacbatalantoj.

En sin respondo por la Delegacio, Kuo
Mo-jo (#kif¢5) diris, “La Dua Monda Paco-
Kongreso instruis al ni ke ni ne devas atendi
pacon, ecd gin batalakiri, kaj ke por defendi
pacon ni devas kontrnﬂx agreson, kontradi
Usonan nnperhsmon kiu minacas mondpnwn.
La Kongreso unuanime akuzis la Usonajn im-
periistojn kaj postulis ke la Usonrj luiporiistn]
kaj Riaj satelitoj retirigu el Koreio kaj ke
la invada armep do la Usonaj imperiistoj re-
tirigu el Tajvan.”

La pacdelegitoj foriris de la stacio inter
la sono de kantoj kaj sloganoj de “Vivu mond-
pacol” ““Rezistu Usonan agreson!” kaj
‘‘Helpu Koreion!”?

Denove, je la 24a en la sama monato, pli
ol 5,000 laboristoj, armeanoj, studentoj kaj
ceteraj civitanoj bonvenigis la dinajn delegi-
tojn. Samtempe ili celebris la lastatempajn
venkojn gajnitajn de la Korea Popola Armeo
kaj la @inay popolaj volontuloj en Koreio.

Konkludante sian paroladon, Gu Teh, mom-
bro de la Politika Buroo dela Centra Komitato
de la Komunigta Partio de Cinio, diris, “La
venkoj en la Varsovia Kongreso kaj la
venkoj sur la Koreia batalkampo egale markas
la altan tajdon de la lukto kontrad imp‘cri-
ismo, kaj egale meritas celebron. La Cina
Delegacio al la Dua Monda Paco-Kongreso
geiigis al la tuta mondo ke firme defendi
mondpacon estas la sankta volo de la @ina
popolo. Ni celebras la sukeceson de la Varsovia
Kongreso kaj bonvenigas kaj dankas la mem-
brojn de nia Delegacio.”

Kaj reprezentante la firman volon kaj
ardan deziron de la &ina popolo en defendo
de mondpaco, la Centra Popola Registara
Konsilo en sia 10a kunsido 26. deec. 1950,
aprobis rezolucion pri la dek proponoj de la
Dua Monda Paco-Kongreso. La teksto de la
rezolucio legigas:

“La Konsilo de la Centra Popola Roegist-
aro Opinias ke la Mondpaca Programo kicl
egprimata en la du historiaj dokumentoj—“La
manifesto al la popoloj de la mondo” kaj “La
Alvokoalla Unuigitaj Nacioj’—kiuj estis aprob-
itaj de la Dua Monda Paco-Kongreso tute kon-
formigas kun la volo de la @ina popolo kaj la
popoloj de la mondo. La Konsilo de la Centra
Popola Registaro decidas plene subteni ilin kaj
alvokas la 8inan popolon daiirigi siajn penojn
por fortigi la 8inan popoldemokratian diktator-
econ, unuigi kun siaj internaciaj amikoj,
disvolvi la justan kampanjon por rezisti
Usonon, helpi Koreion, protekti niajn hejmojn
kaj defendi nian patrolandon kaj batali por
la plena efektivigo de la dek proponoj de la
Dua Monda Paco-Kongreso.”

Ni ripetas la lastan frazon de la Mani-

festo de la Dua Monda Paco-Kongreso: “Same
ckagu registaroj de diuj landoj, kaj tiel estos
savita la kalizo de paco.”
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Pro la Patrolando Kaj la Korea Popolo

La debuto Tine de Oktobro 1950, sur la batal-
kampo en Norda Koreio, la 2ina popola volontula
trupo batalanta kune kun la korea popolo, debute
jam frakasis la aWldacon de la agresbanditoj de la
Usonaj imperiistoj, kiuj, fanfaronis ataki gis Jalu
Rivero (P#4i1) antad ‘“Thanksgiving Day”, kaj
devigis ilin konstornite retirigi al la sudo de
Cengduan-Rivero.

La bravuloj de la volontula trupo gajnis la
venkon per luktado kontrail la malamikoj armitaj
@is la dentoj per aiitomataj armiloj kaj Birmataj de
granda nombro da acroplanoj, kanonoj kaj tankoj.
La Usonaj banditoj en dio dependis de Btalo kaj
pulvo. E2 por ataki monteton ili salvis centojn
da obusoj. Tamen la decida faktoro de venko ne
estas la armilo, sed la homo kiu la armilon uzas.
Batalanto Vang Ju (¥ ) de la volontula trupo diris
prave: ‘““Aeroplano ne povas malsuprenveni por kapti
homon, kaj kanono ne povas servi kiel bajoneto.
Kiam venas tanko, tiam venas ankaif Banco por fari
heroajon!?”’

De fragmentaj rakontoj prila batalo 8¢ Vunsan
oni povas vidi, kiel kuragaj %uj porsistaj cstas
tiuj batalantoj kun alta butalsprito, kiuj venkis
la Usonajn banditojn @iam pretendantajn pri siaj
“bonaj armiloj”.

Roto de la 8ina popola volon-
tula trupo gardis sur monteto,
20 kilometrojn sudoriente de
Vunsan. Kaj du rotoj de la
Kavaleria Divizio de la Usouna
agresarmeo atakis tien. Sen@cse
bombardadis kaj maBinpafadis.
Neniam  @esis  la  eksploda
tondro sur la montpinto kiu
restis kovrita de densa pulva
fumo. La malamikoj eble kred-
is ke, ¢@ se la bombardado ne .. ..
trafis, gi almenadi perdigis al
la gardantoj defendpovon pro Ia
forta skuado. Sed la 8inaj volontuloj en fortika
firmejo atente observadis la malamikojn., I diris:
“‘Iid so ili batalos pli furioze, ili ne povos preni
colon da nia batalpoziciol” La malamikoj kvinfoje
sturmis sur la monteton, sed diufoje estas forpelitaj
de la bajonetoj kaj grenadoj de la @inaj volontuloj,
kaj forkuris postlasinte kelkajn kadavrojun. - Post
kvar tagoj kaj kvin noktoj, kvankam la aspekto
de la montpinto Sangigis pro la bombardado, la
batalpozicio tamen restis firme staranta. En la he-
roa roto nur du batalantoj mortis kaj vundigis.

Tamen, kiam la volontula trupo atakis, la
malamikoj frakasigis kiel kaduka arbo. i

La 1-an de nov., 8¢ Jongdudong, sudoriente de
Vunsan, roto de la volontula'trupo faris atakon al
malamika roto, kaj ekstermis gin. En la @ina roto
mortis kaj vundigis nur dudek, personoj, dum en la
malamika roto 18 personoj estis kaptitaj, pli ol 80
mortigitaj kaj vunditaj kaj la tuta roto ekstermita.

Eble tio tro humiligis la ““elitojn’ de la Usona
armeo. La sekvintan tagon la malamikoj venigis 5
tankojn kaj 600 infanterianojn por reatako. Per
aeroplanoj ili verfiis sur la monteton gasolenon
kaj poste jetis brulbombojn. Il faris la montpinton
fajromaro kaj intencis tiel forpeli la dinan roton.
Sed kiam la malamikoj sturmis supren, ili denove
estis repelitaj de la bajonetoj de Ia 8ina trupo.
Dum tri tagoj la malamikoj kaifris sub la monto kaj
ne povis fari €8 unu pafon antaiien. Fine ili ne
povis ne forkuri returne.

Kontrai tia 8i rivalo, la Usonaj “herooj’ kiuj
povas sukeesi nek je ofensivo nek je defensivo,

havis nur unu rimedon: forkuril Sed antad la
rapidemova volontula trupo tia plej bona rimedo
ankall senefikigis.

Kiam la roto kiu gardis sur la monteto, trovxs
ke komencis retirigi la malamikoj malsukeesintaj
en sia atako, la dinanj batalantoj tuj atakis post-
kurante. I1li lerte kaj facilmove transiris kvar
montojn kaj sturmis sur monton kie ne ekzistis
malamika stabo. La malamikoj dormantaj sur la
monto apenali povis distingi kiuj venas, grenadoj
jam eksplodis 8o ili. Iuj malamikoj estis ticl timigitaj
ke ili malsuprenruligis de sur la monto en anaspluma
sako.

Alin roto sen@ese pelis la forkurantajn mala-
mikojn gis 20 kilometrojn malproksime ko la banditoj
ne povas trovi «& peceton da tempo por organizi
kontraatakon.

Batalanto Gnng Ju-kjun (3RACI) sola postkuris
kun pafilo senkugla 5 Usonajn soldatojn, ili ¢d no
kuragis al i pafi.

Sur la batalkampo @d¢ Vunsan dio kuBis kiel
kadavroj Usonaj peztankoj kies sorto despli montras
la mirindan kuragecon de la 8iunj volontuloj. La
17-jara batalanto Lo Liang-se (j{"'.w) vundita
enmetis du Dbombtubojn en raddenon de tanko.
Batalanto Vang Ju sola luktis kun tanko dum

tuta horo. Antali tiu sendese kanonanta kaj
mafinpafanta tanko li  kuris
kvar fojojn inter gi kaj sia

batalpozicio alporti grenadojn,
eksplodajon, bombtubojn per
kiuj li fine konkeris la kirasitan
malamikon,

Vera oro fajron ne timas
De post la foriro ¢l la patrolando
la heroaj dinaj volontuloj vivas
kaj batalas 8iam en tia situacio:
1li ofte faris longan marfadon
de 40-63 kilometroj en f{rosta
nokto, sur krutaj montvojoj,

8 © Atingintela cellokon, plejofte ilj
dormis sur monto. Kiam ilig
marfado haltis, il devis tyj

fosi Birmejojn kiuj farigis por ili ‘logejo’ kovrita
de rizopajloj kaj nuuz.wmpol Pajloj kaj stipoj ofte
ne sufidis, kaj tial iuj devis tranokti en ili sub
libera ®iclo, kaj matene iling barboj kaj brovoj
estis pudritaj de blanka prujno.

Ofte dum la batalado ili tutan tagon ne povis
man@i, ali man@is nur unu fojon maizon. Il
englutis negon, ¢ar akvo ne trovigis sur montoj.

Sendube gi estas tre malfacila kaj mizora situacio
gonomlo ne clportebla. Sed la gloraj gofiloj de
@ina nacio ne nur elportis la malfacilojn sed ankad
ilin venkis. “Vera oro fajron ne timas!” “‘La dina
popolo estas denaske malmola  por venki eiajn
malfacilojn kaj mizerojn!” En malfacilaj vivo kaj
batalado la Dbravaj batalantoj de la dina popola
volontula trupo elkriis tiajn vortojn.

Tu ta@mento ordonita por ekstermi la malamikojn
2o Cosan, devis marBi trans du mil metrojn alta
monto sur kiu la transirndo bezonas ok horojn,

“MPransiri la monton estas venko!”” “Konkeri
malfacilon axgmfns verkon!?’ Tiuj vortoj stimulis la
batalantojn_grimpi al la venko nokton post nokto.

v ang Sang-8ing (CEMHY) portis sur si ckipajon
pezan jo 45 kilogramoj kaj warfis dum nokto 40
kilometrojn. Sur linj picdoj estigis b vezikej pro la
longa marado. Li tamen diris nenion kaj ne potis
iun ajn porti la 8argon anstatadl li.

L ]IN»\IL\UJU estis tre kruta ke la §urgdevaloj ne
povis irl. Tiam la kanonistoj m.nﬁugu'n la devalojn
l\u,] la kanonojn dismembrigis kaj mem 1)ur11~1 ilin sur
sinj Bultroj. Malgradi ke la kanonoj premis gis 8veligo
de ilinj 8ultroj, ili tamen sukeoesis atingi Ia celon kaj
ekstermis la malamikojn.

Dum la marSado de in roto al Tajdun kvin mal-
sanigintaj batalantoj kune mardis. Oni decidis ke
ili ripozu por kelka tempo. Tio ilin plerigis.
Datirigota sur p. 2)



(Deirigyd: p. 1)
Il diris: “Ee rampi tien ni volontusl”’
“Vi povas fari gloron por la patro-
lando, ¢éu ni do ne povas?” Persiste ili
maris gis la celloko kaj partoprenis la
bataladon.

Sur la batalkampo tia alta entuziasmo
despli  kulminis. La batalantoj kiuj
ofte mangis nur unufoje maizon aif
terpomo-supon po tago, @iam priparolis
kiel ekstormi la malamikojn kaj kiel
peti atakordonon,

Kiamn iu bataliono estis komenconta
batalon, giaj rotestroj kaj pelotoncs-
troj kiuj petis ataktaskon,plenigis la
stabejon de la bataliono. “Iu rotestro
mem ¢@ atendis sidante, kaj ne volis
forirl sen ricevo de ataktasko. Kiam
ju kaporalo kiu petis plurfoje de sia
roto ataktaskon, aiidis ke lia grupo
estas organizita en la duan Stupar-
grupon, li tiel @agrenigis ke 1i nenion
volis mangi dum tuta tago. Grave
malsana roto-direktoro Ho Ceng-kjun
()% 41) sin  apogante sur kuriero
jris en tren8eon kaj instigis en kanon-
tondrado la batalantojn: “I'aru heroaj-
on por la patrolando!” “Vengu la
korean poplon!”’

Kaj en tiu roto aperis la heroo Vej
Tian-fu (P D). Kuglo enpenetris en
lian maldekstran Bultron, sed 1i datr-
igis sturmi al la malamikoj; lali la
stato de lin vundo 1li devis iri al
bandagejo, sed 1i rampis sur tankon, per
sia bajoneto malfermis la kovrilon de la
tanko kaj mortigis la malamikojn en gi.

Vera oro fajron ne timas! Tiuj
bonaj gefiloj de Cinio elmontris
gloran tradicion de mnecedemo kaj
persisteco de la @ina  popolo, kaj
konkerinte montojn.  kaj riverojn,
malsaton kaj froston, ili gajnis la
venkon kaj ekstermis la malamikojn.

La fonto de la forto. Usona kaptito
demandis al volontula batalanto: “Oiu-
tage batalinte nur kelkajn horojn ni jam
volas ripozi, kaj ni marBas per afitoj.
Kial vi neniel genigas nemangante dum
tri tagoj? Kial vi ankorad povas sturmi
sub la bombardado de aeroplanoj tage
kaj nokte?” Li dubis, 8u la 8inaj bata-
lantoj estas “‘veraj homoj.”

Jes, ni povas diri al li: Il eastas
homoj. Ili diferencas nur per tio, ke ili
@iuj cstas grandaj batalantoj kun kapo
armita, kun patriotismo kaj internaci-
ismo de alta politika konseio.

La senlima indigno kiun kalzis al la
@inaj batalantoj la krimfaroj de la
Usonaj imperiistoj agresi Korcion kaj
Jinion, estas la fonto de ilia forto per
kiu ili kreis heroajn miraklojn.

Vang Ju, kiu luktis unu horon kun
tanko, diris: “Pasinta-tempe, kiam la
japanaj diabloj olcupis nian Nordorien-
ton, @u ili ne same okupis unue
Koreion? Nun invadante Koreion,
la Usonaj diabloj en sin koro jam
kalkulas pri nia Ciniol Se ne, kial gi
okupas Tajvan? Kial gi bombardis An-
tung (/%)% Cu estus eble ke ni ne
okdefendu la pordon de nia patro-
lando?” Antaii laaligo al la volontula
trupo li estis kamparano’'en Nordori-
enta Cinio. Li memoras ankorali tre
klaro: “Koreaj kamaradoj lelpis nin
liberigi la Nordorienton. Ci-foje ée
nia najbaro estigis brulego, 8u ni povus
apude rigardi ne donante helponi”

La ypeza katastrofo kiun la agres-
armeo dc la Usonajimperiistoj alportis
al 1a korea popolo, despli grandigis la
malamon de la @€inaj batalantoj al la
malamikoj.

Dum la balatado sur batalkampo iu
grupo de @inaj volontuloj vidis la kore-
ojn mortigitajn de la bomboj de la Uso-
naj iwperiistoj. Iun granda malgojo
ili enterigis la kadavrojn kaj iris al la
politika direlktoro por esprimi sian de-
¢idon: “‘Lia korea popolo suferas tro
multe] Ne cksterminte la malamikojn
ni ne hejmen iros!"

La firma volo bhatali por la patro-
lando kaj la korea popolo igis la @inajn
volontulojn fari tiajn heroajojn, ke ili
venkis en tiel malfacila konkido la
malamikojn armitajn gis la dentoj.

Estas nenio stranga la dubo de la
imperiistoj pri la heroajoj de la @ina
popola volontuly trupo montritaj sur
la batalkampo de Norda Koreio, kiuj
estos por la avidaj, kruelaj, malkura.
gaj, kaj malsagaj malamikoj neniam
kompreneblaj!
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Kiu? Kiu? Kiun?

Do la Usonaj kanibaloj, sciul

Kiu? Kiu? Kiu?

Kiu? Kiu? Kiuf

De la Usonaj kanibaloj, seiul

{ Ja klare gravurigis gia nomo aga

Kiu? Kie? Kiu?

L(iul Kiu? Kiu?

Kiu? Kiu? Kiu?

Tiul Tip! Tiul
Tiu imperiismo agresema

|
{
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Kiun grasigis ja Giang Kaj.8ek, la hundadrn?
Kiu per sesmil milionoj da dolaroj

Subtenis lian klikon? Kiu, Sajnigante

Sin interpaciganto, kad8direktis en bataloj¥

Gi estas la imperiismo agresema

Kiu per tankoj kaj bazukoj?) armis la Cllmg-trupon
Por premsufoki la revolucion per komplotoj?

Kiu ja fondis la SAC0-an(*) koncentrig-sendaron
Kaj masakradis milojn kaj dekmilojn da patriotoj?

Gi estas la imperiismo agresema
De la Usonaj kanibaloj, sciul

Kiu, dum la cent jaroj, iam malkaSe subpremis
Nian revolucian forton per milit-inanovro,
Tamen pli ofte songis ja narkoti la spiriton
De la popolo per veneno en sukera kovrof?

Gi estas la imperiismo agresema

Sur strat’ en Kunming (LLIUJ), sur sensona revolvero.:
Kaj en Oazetung (if#ill), Cungking sur katenoj rustaj

Kaj sang’ makulis de sennombraj 8inoj justaj.

Gi estas la imperiismo agresema
De la Usonaj kanibaloj, sciul

Kiu de la malnovaj Suldoj ankoral ne kvitas

Kaj novan Suldon ree kreas jam kun sangaj manojf
Kiu etendas demon-ungojn en Nordorienton,
Invadas nian landon per frenezaj acroplanoj?

Gi estas la imperiismo agresema
De la Usonaj kanibaloj, sciul
Kiu la sangon de koreoj trinkas?
Kaj kiu trinkas la sangon de 2inoj?
Kiu Ja sangon trinkas de la tuta mondo
Kaj 8 do siaj samlandanoj kun obstino?

Gi estas la imperiismo agresema

De la Usonaj kanibaloj, sciul
Kiu? XKiu estas la rabisto kiu rompas la mondpacon,
La kanajlo, kiu malhonoris niajn fratinojn per forto,
La d3fa sangavida malamiko de 1'dina popolo
Kaj Stelisto kiu rampas serpente al nia pordo?

De la Usonaj kanibaloj, sciul
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USONAJ MORTIGANTOJ

— Movado —

Trad. 8. J. Zee.

1. Bazuko: anglalingve bazooka, speco de kontraiitanka bombardilo.

SACO:  legu *‘SAKO?, mallongigo de *Sino-American Cooperative Organization (Cina-Usona Kooperativa Organizo)
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Ekde lasta novembro la industriistoj
kaj komercistoj en diversaj urboj de
(Ginio aktivigis en la movado rezisti
Usonan agreson kaj helpi al Koreio. Je
1a 27a de lasta novembro pli ol 1,300
reprezentantoj de industriistoj kaj
komereistoj en Sanhajo okazigis mo-
bilizan kunvenon por rezisti Usonon,
helpi Korcion, protekti siajn hcjmojn
kaj defendi sian patrolandon. Kaj je
la 30a, pi ol 4,200 industriistoj kaj
komercistoj de Tienzino (K7lt) okazigis
manifestacion. Similaj manifestacioj
ankail okazis en aliaj grandaj urboj
kiel Pekino, Harbino, (ii#ifi#%) Cing-
tad, (k) Sian (1§%). La movado
ankai vigligis en la urboj Hankod,
(#11) Kantono, (M) Mukdeno(igi)
kaj aliaj.

Tio montras ke la &inaj industriistoj
kaj komercistoj jam plene konas la
reakeian naturon de_la invada milito
de Usono kontraii Ginio kaj Koreio.
1li ne povas esti trompataj, nek timas
minacon sed decideme styras sur la
patriota pozicio de rezisto kontrad
Usono lpj helpo al Koreio. El la
flan@o de sia aktuala vivkondido ili jam
komprenas la invadan naturon de la
Usona ekonomia politiko kontraid Cinio
en la pasinteco. Ekzemple Li Su jen

INDUSTRIISTOJ KAJ KOMERCITSOJ EN LA MOVADO REZISTI USONON

(#H4A) de la Tienzina Sinmin (%))
Cigaredfabriko diris: “Sub la reakcia
regado de Kuomintang, la merkato
plenigis de Usonaj cigaredoj. Plej-
parto ¢l la 156 cigared-fabrikoj Oesis
produkti. La tuta produktokvanto de
la dua duonjaro de 1948 estis malpli
ol la nuna produktekvanto en unu
monato, Tial ni ecigaredfabrikantoj
devag likvidi konton kun la Usona im-
periismo per ofektiva ago.” Li Vej-ji
(Pmfe) de la Tienzina Ledfabrika
Sindikato diris: “Post la venko de la
l{'ontruﬁjnpuna Milito, kelkeent mil
kl.logr_mnuj da Usona ledo dumpingis al
’1‘1'1:11_zmo. Niaj tricent fabrikoj mal-
pliigis la produkton naWdekprocente.
La plej granda fabriko produktis po-
tage nur 3 gis 5 foliojn da ledo, Postla
liberigo la produktivo realtigis kaj nun
la monata produktokvanto estas 100,
000 folioj. Ni ne permesas la Usonan
imperiismon reveni kaj detrui nian
prosperon.”

Kaj la patriota indigno de la in-
dustriistoj kaj-komercistoj efektivigis
cn efiks ago. Patriotaj kontraktoj
inter industriistoj kaj komercistoj
estas faritaj en dek tri grandaj urboj
inkluzive Sanhajon, Pekinon, Tienzinon,
Kantonon, Mulkdenon kaj Cungking

KAJ HELPI KOREID

(MK, Sub @i tiuj patriotaj kontraktoj
industriistoj kaj komercistoj Juris
aldoni sian forton al la komuna batalo
kontraii Usona agreso. Komuna bazo
de @i tiuj interkonsentoj inkluzivas la
jenon:

(1) garantii sufidan provizon
amball milita kaj civila bezonoj:

(2) doni 8ian subtenon al la 8naj
popolaj volontuloj en Koreio.

(3) garantii intiman kunlaboron in-
ter publike kaj private posedataj in-
dustrioj, kaj.

(4) helpi firmigi la popoldemokratian
diktatorecon,

Tio montras ke la patriotaj indus-
triistoj kaj komercistoj en la tuta
lando, kune kun la popolamasoi, jam
ligigis en pli fortika kontraiiinvada
unueca fronto. Nia lando c¢stas nov-
demokratia lando de komuna dikta-
toreco de unuigitaj kontralfimperiismaj ,
klasoj. Ci tiu pli fortika patriota
unueca fronto el la-laboristoj, kampar-
anoj, intelektuloj kaj industriistoj kaj
komereistoj montras ke la popoldemo-
kratia diktatoreco de Cinio pli fortik-
igas, kaj kicl Prezidanto Maii diris:
“Tio montras ke la dina popolo fine
venkos en la kontralimperiisma sankta
batalo.””

de



EL POPOLA CINIO

NI Niniel Devas Reenlase 1lin!

Kontraliagresa hulo de la levifintaj kamparanoj en la Cirkaiirbo de Pekino-

“Tmperiistoj cstas kunuloj de bicn-
uloj. Ni neniel devas reenlasi ilin!”

.

En la vilago Suanghuajéu (et
en la okeidenta antaliurbo de Pekino,
gitnge mi addis tian firman vo@on
dum mia intervjuado al la liberigitaj

kamparanoj, kies vivo plibonigadas
post la agrara reformo. Gi estas lu
indigna vodo de la diligentaj kaj
bravaj 8inaj kamparanoj.

Parolante pri imperiistoj oni tuj
ekmemoras tiun  jaron plenan de

sango, teruro, malsato, kaj morto dum
kiu oni mangis ‘‘miksitan farunon.”

Tiam la japanaj imperiistoj kun la
naciperfiduloj kaj  bienunloj krucle
subpremadis la kamparanojn. Jus ating-
inte Suanghuajdu la japana invadarmeo
tuj mortigis du kamparanojn. La
grenoj kiujn la kamparancj rikoltis
post jaro da penado, egtis sendataj al
1a japanaj imperiistoj pere de la
bicnuloj kaj naciperfiduloj.

“La  farunsakoj kiujn la japanoj
deponis 8¢ Sidihmen  (4i[Y) kaj
Ulutad (hJFii) estis sennombraj en
amasoj pli altaj ol kelketagaj domoj.
Dume la kamparanoj tamen ne povis
trovi laboron kvankam ili estis laborka-
pablaj. I se ili perlaboris iom da
mono ili povis adeti nuriom da miksita
faruno.”” 50-jara kamparano Li Ceng-
ming ik rakontis pri la mizera
vivo neniam forgesebla por la vilag-
anavo. ““Miksita faruno estas farita
el 54 speeoj da maldelikataj grenoj (tio
estas, ceteraj grenoj krom tritiko kaj
rizo kaj herbscmoj. Xn gi enmiksigis
ankaidi multe da laneroj. Mangajoj el
tin faruno odoradis kvaval gasoleno aii
io alia de neniu sciata. TIlin manginte
oni laisis, ai falis mortintaj survoje
@ fortaj junuloj.

e

Zeng Juj-Siang (9 5it)

““Se¢ oni laboris por la bicnuloj, oni

rajtis nur mangi du fojojn &e ili
eiutage. Salajron oni ne ricevis,. sed
male, por la mangitaj salitaj legomoj
oni ankorad devis pagi. y

“Pli ol tricent homoj fugis norden
de la urbo Kalgano (#:5¢11) sed rovenis
nur ducent, la cetersj mwortis tie de
malsato.

“Se in kamparano montris €@ iomete
da malobeemo al la japanaj diabloj,

naciperfiduloj kaj bienuloj, li estis
tuj sendata al Hajtian (J#fy) por
puno, kie oni enverSis potojn kaj
potojn da akvo kun papriko en la
nazon kaj buSon.””

Li Gcng-!ning malfermegis  siajn
.okulojn  kaj dadfrigis: “Ja  abomen-
indega estas la imperiistoj! Il fekas
rajdante sur via nuko, kaj poste
ankorali devigas vin formangi la
felajon!””

La bienuloj, kiuj subpremadis la

kamparanojn, estis 8iam en komploto

kun imperiistoj, naciperfiduloj kaj
Kuomintam;-bunﬂitum. Ikzemple la

fripona bienulo Ceng Saii-cing (GIRZD)
de MaSenmiad | Winlki) komplotante
kun du mnaciperfidulaj interpretistoj
de japana imperiisto, akiris de la
japana invadarneo ordonon forhaki
tiujn cipresojn de la kamparanoj de
Suanghuajfu, kaj gin 1 plenumis, @
devigis  la kamparanoin  sendi  la
hakitajn arbojn  al 1i per aaroj.
Protektata de la reakeia potenco de
Japana malamiko, la bienuloj ankait
rabis In terpecojn de la kamparanoj.
Tiamaniere la bienula klaso pli kaj pli
rigigis, dun) @iam pli mizerigis la kamp-
aranoj de Suanghuajsu.

En la antijapana milito ni venkis,
sed denove alportis katastrofon Kuo-
mintan;,". Kun pezegasvo@o diris farm-
isto Cang  Kuo-d8a  (fl), Ikiu
Iaboradis en bienula hejmo ckde sia
13-jara afo: ““Apenad foriris la japanoj,

Kuoi intang v 3 usonancogjn. La
usonuno)  iutag veloris — en gipo
jeep) en vilagojn por pafi korvon kaj
pigon. Il mortpafis hundon de kamp-
aran, laj ankoral devigis la kamp-
aranon intersangi kun ili la mortigitan
hundon per akvomelono. lun fojon, 13
porkidoj de kawparano Cang (38) en
Bugi-vil: go  (Wip¥il estis tute for-
rabitaj de Usonaj soldatoj kiuj forve-
turigis ilin per gipo. La vilaganoj,
kiuj urbon venis kun daroj da legomoj
por vendi ne kuragis iri en la kvartalon
Tungkiadmingiang 3 )¢ okupatan
de la imperiistoj. I vidis Usonajn
atitomobilojn senbride kurantaj kontraii
Lhomoj sur la stratoj.””

>

De tiam, la kamparanoj de §\|.’\11g-
huajsu ckkomprenis: dia ajn huperiisto
estas tute sama. La imperiistoj de
Usono kaj de Japanio same subpremas
nin @inojn, tute kicl @u bienulo Li @u
bienulo Cang,* @iui bienuloj ckspluatas
kamparanojn.

Nur kiam venis Prezidanto Ma¥ kaj
la. Komunista Dartio, la kamparanoj
de SuanghuajSu vere liberigis.

Post la pasintvintra agrara reformo,
8i-jare sub Ia granda helpo kaj gvido
de la popola registaro, la kamparanoj
de SuanghuajSu laboregas sur sia pro-
pra tero kun tia fervoro kian ili neniam
havis. La produktokvanto de la tuta

vilago egalas al 1.372 kilolitroj da
maizo, pli multe je 272 ol en la

pasinta jaro, kaj 212/ ol en ordinaraj
jaroj.

Sekve la vivo de la vilaganaro videble
vlibonigis. Antadic manginte hodiai, oni
ne seils 8u morgall estos io por mangi,
pri nove vatita vesto oni ne kuragis
esperi @ unu kompleton en tri jaroj.
Sed mun “oni havas grenojn por la
tuta jaro kaj restas en din hejmo maizo,
kaj @iu familio havas novajn vatitajn
vestojn.”

Antall In alituna rikolto la vilaganoj
adefis 34 brutojn kaj 20 darojn. Tuj

Kiam la @ina volontula
trupo iris en Koreion kaj
rezistbatalas kune kun la kovea popolo
I ugreson dela Usonaj imperiistog, la
a popolo tre cksecitigis inter ili
4_114\'01\‘5{;:19 senlime harmonia amikeco
internacia. "

Ladilonge de la §osco, @ic ajn oni
povas vidi ke koreaj popolanoj volontule
transportas impostgrenon, scrvas kicl
vojkondukantoj kaj riparas vojon por
Ia popola armeo.

Kiam ili vidas la @inan volontulan
trupon, multaj ekkrias on mallerta sed
plena je fervoro kaj intimcco @ina

lingvo: “Ciniol M Zetungl!” La
trupanoj ankali kungojo respondas:

“Koreio ¢ Kim Ilsung 1|7 kaj multaj,
Idam ili mencias 1a nomojn de Stalin,
Madi Zetung kaj Kim Il-sung, rektigas
sian polekson, sed kiam ili parolas kun
abomena mieno pri Clang Kajdel kaj
Sungman  Rhee ili eletendas la mal-
grandan fingron, ripetante dinlingve:
“Sila, sila (mortu, mortu)”.

Kiam mi jus atingis iun lokon en
Koreio, iu ministo prenis vinon kaj volis
nepre trinki kun mi. Li diris: “Pro via
helpo al la unuigo kaj sendependo de
Koreio, ni trinkul” Kvankam mi ne
povas trinki vinon, tamen, por la
granda batalo kontral nia komuna
malawiko, mi eltrinkis plenan glason.
Li kontento ekridis.

Oni ofte povas vidi
de la %ina volontula
koreaj logantoj varme
ne komprenante unu alies lingvon,
Tamen malgrati la  wmalsameco  de
lingvoj, la entuziasmo de internaciismo

la batalantojn
trupo kun la
interparolantaj

INTERNACIA AMIKECO SUR KORF

elfluas cl ilaj wmicnoj, paroltono kaj
gaja ridado.

Tu ¢ina volontula roto mardis en nokto.
Antali tagigo gi atingis la etapon, kaj
In hatalantojde la roto ekdormissub la
libera €iclo. Iorea maljunlino cldteligis
el domo kaj metis multe da pajlo sur la
dormantajn batalantéjn.  Sene pro tio,
ke 8i mem ne havas litkovrilon. sed
dormas nur en maldikaj vestoj, 8i
certe kovrus la batalantojn ankad per
sia litkovrilo.,

En multaj lokoj kie haltis volontulaj
rotoj. la koreaj logantoj insiste volis
kuiri kokojin por donaei alla batalantoj.
La  @inaj  Dbatalantoj danke rifuzis
mulfajn fojojn, sed ili ankorad kuiris
rizsupon por ili. -

La bona disciplino de Ia @8ina volontula
trupo ricevig 2ie lafidadon de la korea
popolo. Kien la trupanoj alvenis, ili
propravole helpas la koreajn logantojn
labori: porti akvon, balai korton, drafi
rizon kaj maizon, kaj fosi kontraii-
acratakajn  kavernojn......Tio  despli
kortudis la korean popolon.

Je vesperigo, la koreaj logantoj
lnmnigas siajn lampojn kaj sendas ilin
en la domojn kie estas 8inaj batalantoj;
kaj sendas al ili ankad mangajojn dum
ilin mangado.

Iin iu roto oni neatente rompis iun
argilan poton de korea loganto. Ce sia
foriro la roto tion kompensis al la
koreo per rizo. Sed la koreo diris:
“Ho me, la rizon vi kunportu, kaj satigu
per gi por kontratibatali la malamikon,”
Nur  post plurfoja Klarigo li gin
akeeptis.

Tuj korenjlogantoj §tele budis porkojn
kaj gin donacis al @mna  trupo. Tio

A FRONTO

kadzis  grandan
interrilatigistoj,
la @inan kaj kor

malfacilon  por Ia

Kiuj seipovas paroli
an lingvojin kaj reapon-
deeas interpreti kaj interrilati kun la
koreaj logantoj. Nur post longa klar-
igado la donacantoj reivis kun males-
pero.

La komandantoj kaj batalantoj de la
Korea Pepola Armeco despli amas 1a
Cinajn volontulojn kiel singn proprajn
fratojn,

Kiam iu @ina roto mardis urvojo,
subite kuris Dbreter gi de malantaiie
atitomobilo.  Car antadi la voto kudas
vojkruco, la koreaj vopolaj armeanoj
rapidis antaien por montri Ia vojon.

Dum iualia 8ina volontnla yoto mardig,
In marfado velds la hamaradojn  de
Korea Popola Armeo dormantajn en
domo. 1li tuj alkuris «@ ne bone sin
vestinte kaj gojis kaj manpremis kun
la @inaj batalantoj. Unu el Ia koreaj
kamaradoj ¢d sinpremis inter la roton,
bralkumis du dinajn batalantojn kaj
viglo Dbabiladis.  Kvankam- la dinaj
batalantoj ne komprenis kion li diris,
i tamen  dalirigis  babili. Tiel N
akompanis la  @inan roton gia tre
malproksime, antad ol i adiauis ilin
kaj sin turnis hejmen.

Kutime, kiam renkontigas batalantoj
de Ia du frataj trupoj, ili diam salutas
unue kaj manpremas poste unuj la
aliajn.

Ni kredas, ke tia profunda amikeco
de la @ina kaj korea- popoloj certe
garantias la venkon kontraii la Usonaj
imperiistoj, kaj ke gi certe pli pro-
fundigos kaj vastigos en tiu 8 komuna
batalado.

Espano Jam

JU CUN-LUNG, JUNA KAMPARANO EN NORD.
ORIENTO, ANONCAS SIAN DECIDON PR KRASTI
SIAN EDZICON KAJ IRI RATALL VOLONTULE
EN KOREIO KONTKAU USONA ACRESO
post la rikolto denove 10 familioj volas
adeti brutojn. Lo dowmoj distribuitaj
al la malridaj kaj dungitaj Kaziparana
estas generale riparvitaj. Kaj en Vilago
Liankiatian  (5u111)i) ¢ estas nova
domo koustruata. Giuj familioj adet-
adas agrikulturajn instrumentojn, La
vilaga kooperativo estas sendoese petata
multe provizi fabrekrementon por ke
en la venonta jaro oni havu pli multe
da sterko.

La malridaj kaj dungitaj kamparanoj,
kiuj estis ticl malridaj ke ili ne povis
gis  kelkdekjarago, nun havas
sinjn novajn familiojn. Kaj la malrida j
geknaboj  kiuj nenigm  antaifo havis
Bancon lerni, nun lernas en lernejo,

Maljuna farmisto Teng  I"u-juan
Somior) loganta en Vilago Panpitian
Eh), kin kun siaj o tri familianoj
havis nenion antadie, en la agrara re-
formo ricevis pli ol 13 muojn da tero.
Ci-jare 1l adetis 11 agrikulturajn
instrumentaojn. Post Ia rikolto, riparinte
sian domon, li a@etis azenon,  Li ankaif
volag wdeti daron, En Septembro, la
vetebo apenaif komeneis malvarmigi, I
Jam agetis pli ol 50 futojn da §tofo, kaj
faris novajn vatitajn vestojn por diuj
sinj fami Lin plej aga filo Teng
Cin-peng R trovis amatinon, kaj
baldaii cdzigos. La 13-jara fileto nun
ankadl koweneis lerni en vilaga lernejo.

Post la liberigo diuj &
anoj iras sur swna vojor de clypluatigo
al liberigo. kve, la pli ol 400 milionoj
da kamparanoj de la tuta Ginio leing
ne plu_volas esti sklavoj, sub la pvido
de In Cina Komunista Partio firmanime
butalos kontrati la invado de imperi-
860,

aj kampar-

La kamparanoj de ;n;muhu;ll‘{;u oo
indignigis pri la Usonaj imperiistoj
kiuj vastigas sian agresmiliton. Dum
la alituna imposttempo, ne atendinto
la finan publikan decidon pri I impost-
kvanto, pli ol 100 kamparanoj  jam
sendis siajn impostgrenojn al la vilaga
registaro petante ke gi unuo la grenogn
ricevu, kaj, post la decido, se la grenoy
ne sufidas, ili aldonos; se ili estas tro
multaj, ili reprenos la superfluajn,

<
Oiuj kamparanoj dirvis: Ni dovag per

reala ago  Lkontraidbatali la Jaonajn
imperiistojn  kaj helpi Korcion. La
imperiistojn kaj bicunulojn ni neniam
reenlasos,

Li Cengming konkludis siajn spertojn
de pli ol dek jaroj: ““Sela imperiistoj
ne povas enveni, la bienuloj ne avidacas
senbride fiagi, Ni devas firmanime
kontratibatali la invadon de la Usonaj
imperiistoj, kaj nenjam permesi ilin
entrudigi plu.”?

Trad. Jungsen,

*oLit kaj ~Cang’ estas plej oftaj famili,
nomej de Cinoj, Citie signifamej iun aju’,
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LERNOTABULETO EN KAMPARANA HEJMO

Sia Seng

(3L8)

17,000 POPOL-LERNEJOJ STARIGITAJ
EN NORDCINIO

La popola cduk-labotro en Nordeiniaj
vilafoj disvolvigas cn senprecedenta
grandskalo. Vastaj amasoj da terkul.
turistoj akiras 8ancojn por esti kleriga-
taj politike kaj kulture. Postla agrara
reformo ili montras tiel urgan postulon
pri lernado ke la vintraj lernejoj ne
povas plenumi ilian bezonon. En la
lasta printempo, kiam la vintra-lerna
movado finigis, tiuj vintraj lerncjoj
Yun favoraj kondidoj kaj firma bazo
estis konvertitaj en mormalajn popol-
lerncjojn. Demarto gis novembro, 1980,
atarigis pli ol 17,000 popol-lernejoj en
Ia tuta regiono. En Pingjuan-Provinco
(“BEA#) trovigas la plej granda nombro
da popol-lernejoj—entute pli ol 9,700.
Pindi nombro grandigis pli ol dekkvaroble
de tiu en 1949 kiu estis nur 667. La
lernantoj en tiu provinco superis la
nombron de 350,000, La dua en la
ordo estas Sansi-Previnco (Hh"j\), kie
estas 6,100 popol-lernejoj. En Cangdi-
(Ji.i) Distrikto de tiu provinco inlerncjo
havas meznorbre cent lernantojn kiuj
giam regule dalirigas sian lernadon.
La popol-lernejoj cn plejinultaj lokoj
jam farigas popolamasaj organizoj por
lernado.

Bn Norddinio pli granda sukeeso pri
popul-cdukude prezentigas en  lasta
jaro ol en diuj pasintaj jaroj. Precipe
la elementa edulkado akiris plej ridan
rikolton. Post duon-jara lernado en la
lerncjo diu terkulturisto kapablas legi
@irkait 200 ideografojn kaj la gejunuloj
@irkail 500 2t €60. Rezulte de testoj
okazigitaj en LiGeng (fh%) kajaliajses
gubernioj de Sansi-Provineo, evidentigis
ke proksimume 10,000 analfabetoj jam
geipovas iom legi. Multaj terkulturistoj
lernis skribi leterojn kaj kontlibrojn
kiel ankat fari kalkuladon. Bonan
gukeceson ankall  havis  propaganda
edukado pri la registara politiko kaj
nuntempaj okazintajoj. Dum la  dis.
vastigndo do pac-subskriba movado la
popollerncjoj farigis konvenaj lokoj
kie popol-umusoj diskutis pri la okaz-
intaj ateroj. Tie la propagandaj
laboroj 1ulte plivigligas dum la nuna
kontraviuzena kaj por-korea movado,
Ekzemple kunvenoj okazis sen@ese por
multaj tagej en 13 popollernejoj ckster
la wrbo de Kalgano (4¢4¢11). La virinaj
lernanto) rapide kaj aktive esprimis
sian volon kudri vestofn kaj Buojn por
niaj velontuloj batalantaj en Koreio.

La alia rikolto kiun la popola edukado
alkirig estas la digvastigo de produkt-
tekniko kaj wscienca seio. Kiam dis-
semado komeneigis en kelkaj gubernioj
de Pingjuan-Provineo, tiaj produkt-
telnikoj kiel preparado de hidrargafo
kaj trempado de semoj en varma akvo
estis instruntaj en ticnj popollernejoj.

En in vilgy da Gindaig-Gabornio
i) de Gahar-Provineo (R403f#%)
oni instruis en la popollernejo pri la
aplikado de speciala fekajo al speciala’
tere kiam la  terkulturistoj komgncis
alporti fekajojn al la kampoj. En Cang
8ih-Gubernio de Sansi-Provineo, kiam
hajlo kaiizis damagon al la kampoj, la
popol-lernejoj instruis al la lernantoj:
“Por vivi oni devas peni, ve-krioj
kaj Dedaliroj neniel helpas.” kurag-
igante la terkulturistojn venki la katas-
trofon kaj antatienpuBante la laboron
de resemado. Kromo en multaj popol-
lernejoj estas farataj ankadl klarigoj
pri virina kaj infana higieno. Pro
tio la lernejoj ricevas de mullegaj
popol amasoj fervoran subtenon.

La agadoj en diversaj popol-lernejoj
varias ladi la speco de loka produlktado
en malsamaj sezonoj. En Vuan-Guber-
nio (%) de Hopej-Provineo, kiam la
terkulturistoj estis okupitaj pri siaj
laboroj, lernado okazis nur en la tagmezo
aif vespero. Dum tia periodo, en kelkaj
vilag»j la lernado dalirigis pere de
“malgrandaj instruistoj” (t. e., junaj
geknaboj kiuj scipovas legi) kiuj iris
instrui en la kampoj. In Multaj lokej
en Sansi-Provinco la viroj portis siajn
lernolibrojn kun si al la kampoj kaj la
virinoj al la kuirejoj. En la pasinto
oni diris: ‘“Neeble estas lerni dum
laborsezono en la kampoj” sed nun oni
diras: “Lernu kiam ajn vi havas tem.
pon.” En la vilago Centod (*Afii{) do 1a
sepa distrikto de Anjang-Guberoio (/24
Pingjuan-Provineo, la grandaj popol-
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Kristanismo estas longe

ilo por invadi la t. n. nepros
la @inaj kristanoj publikigis

2u en propagando.

partolandon,

organizoj,

servi al Ja popolo.

EL POPOLA CINIO

éinaj Kristanoj Koniralii Imperiismo

utilignta
aain landojn.
manifeston
de Cinaj Kristanoj en la Konstruado de Cinio,
volon subteni la Komunan Programon, batali kontrad la imperiismo,
fedidalismo kaj burokrata kapitalismo ksj klopodi_por la konstruo de
' sendependa, demokrata, paca, nnuigita kaj potenca Cinio.
( estas vaste akeeptita kaj dank’ al gi disvastigas la movado deiri @iajn
rilatojn kun la imperiistaj landoj 8u en organizo @u en financa subteno
Tiun manifeston jam subskribis éirkad 80,000 kristanoj. |
Precipe en kontraWagresa batalo kontralt Usono la subskribo pli bone
disvastigas kaj en multaj lokoj, elzemple en Kantono ()%}]) kaj Hangdoli
(#ch]) la kristanoj anoncas ankad sinn patriotan konvencion kontrad la |
agreso de la Usona imperiismo. Tiu de la ]Inngéuﬁ‘\lj kristanoj tekstas jene: !

1) Subteni la Komunan Deklaracion de la Oinaj Demkratinj Partioj
kaj batali per @iaj fortoj kentrad la Usora agreso por defendi la

" 2
Cinaj
naj
Kion signifas liberigo por la @inaj
laboristoj generale, kaj por la 450,000
{ karboministoj aparte? Preskait @éin
karboministo, kiun vi renkontis, povas

senhezite respondi al vi per aro da
komparoj.

Tri rimedoj last jare de la Centra
Registaro aplikata) montras klare la
» novan vivon de la dinaj karboministoj
sub ilia propra regimo. La unua estas
la nuligo de la band-labora sistemo,*
¢ kiu dum la pasinteco rabis de la min-
isto tiel multe kiel 80 procentoj de lia
enspezo. En la nuna tempo, tiu sistemo
cstas efcktive nuligita en @iuj Stat-
posedaj karbo-minejoj. Ne plu sklavoj
de bandmastroj, la karbo-ministoj nun
jam estas, lad sia politika stato, inter
l_.:l plej respektindaj laboristoj en nova
Cinio, pro sia superega graveco en la
i‘{ldustria rekonstruado de la lando.
Oiu karbo-ministo havas la rajton par-
topreni la administracion de la Stataj
minejoj pere de sia sindikato. De la
Ministerio de Hejtajo-Industrio gis la
plej cta Bakto, la dircktantzro devas
konsultigi kun la ministoj pri la proble-
moj de produktplano kaj aliaj gravaj
problemoj. Plue, miloj da malalt-
rangaj ministoj estas jam promociitaj
al adwministraj pozicioj, inkluzive
tiujn de direktoroj.

5 Uy ey

La dua rimedo estas reformo de la
malprogresemaj minmetodoj: Por de-
koj da jaroj, @inaj ministoj devis la-
bori sub la plej primitivaj produktme-
todoj, simple uzante sian fizikan for-
ton. Cijare en multaj §tataj mincjoj
la apliko ad masinoj-kaj minadistemoj

]

Karboministoj

jam longe utiligitaj en novimodaj mi-
nejoj en aliaj landoj, grande malpez-
igas la lacigan laboron de ministoj kaj
malgrandigas la cblecon de dangeraj
0kazoj.

La tria 8ango estas la radikala pli-
bonigo de sckureca kondi¢o en la kar-
bominejoj. En la pasinteco, la imperi-
istoj all burokrataj kapitalistoj kiuj
posedis Ja minejojn neniam prizorgis
pri la vivoj de la ministoj. Inundo,
gascksplodigo ad disfalo de galeriteg-
mentoj estis rigardataj kicl banalaj.
La vivo de ministo, estis pli malkara
ol tiu de hundo. Vundoj kaj mortoj
inter la ministoj ofte sumigis po contoj
en unu akeidento. Bkde la liberigo,
la Popola Registaro clspezis grandan
sumon por plibonigo de ventolado kaj
sckureeaj faciligajoj. Samtempe, oni
klopodas ypor disvastigi sekurecan
edukon en la flanko de la ministoj
mem. Multaj laborbrigadoj sin dis-
tingas kiel modelaj sekurceaj brigadoj
pro laborado sen iu ajn akeidento dum
la tuta jaro. Proporcio en mortakei-
dentoj malpliigis je tri kvaronoj en la
dua jarkvarono de la lasta jaro
kompare kun la unua.

Kune kun tiuj“@i reformoj alvenis
rimarkebla altigo de entuziasmo por
produktado. Miloj da modelaj ministoj
jam aperis kun eclstaraj atingajoj en
teknika plibonigo, multigita produkto,
redukto de akeidento-proporcio kaj
malaltigo de produktokosto, Laborpro-
duktiveco en 8tatminejoj nun grande
superas tiun sub Kuomintanga kaj

lernejoj estas dividitaj en malgrandajn
popol-lernejojn kajla lern-grupoj ligigas
kun la interhelp-grupoj. Oiuj persiztas
je sia regula lernado, neante la pas-
intan diron: ‘“Novjaro 8esigas vintran
lernadon, kampa okupateco fermas
popol-lernejon.”

La divers-gradaj popol-registaroj kaj
komunistaj komitatoj donas grandan
atenton al la funkeiado de la popol-
lernejoj. En Pingjuan-Provineo specialaj
komitatoj estas starigitaj en multaj lo-
koj por unuece kontroli kaj gvidi la po-
pollernejojn. Laborkunvenoj okazas je
fiksitaj datoj kaj ilin partoprenas
reprezentantoj el la popol-lernejoj por
interfangi siajn spertojn. En Hopej- kaj
Sansi-provineoj alvokoj estis faritaj al
clementlernejaj  ingtruistoj,  vilagaj
inteligentuloj kaj labor-herooj ke ili
farigu popol-lernejaj instruistoj adi donu

In  imperiistoj kicl cfika
Post 1a liberigo de Cinio |
aub la titolo la Jojo
En giili klare esperimis la

de

La manifesto

2) Diligente lerni la politikon por forigi la influon de imperiismo )
kaj disvastigi la patriotan propagandon, ¢
3) Malka8i kaj subpremi la intrigon de imperiismo kaj #iaj spionoj,

O T [4

4) Subteni la malpermeson de la regiataro al la reakeiaj superatigaj

5) Obei la lefon de la registaro kaj subteni la agraran reformon, ‘
6) Bone cfcktivigi la cntreprenon por publikaj bonoj kaj serioze |

tie paroladojn. Tio solvis la problemon
pri nesufidy de instruistoj. In iuj
vilagoj oni lernas dum la inateno kaj
instruas dwmn la postiagmezo, ad ge-
edzoj kaj gefratej instruas unuj al la
aliaj.  Tiamaniere la  popollernejoj
farigis grandegaj popol-amasaj lern-
organizoj. La  divers-lokaj vopol-
lernejoj ankali  okazigas periodajn
ekzamenojn kaj lern-resumajn kunven-

ojn kaj donas publike laiidojn al
modelaj lernantoj por intensigi la
intereson en lernado de la lernantoj
kunordigite kun la  kontrati usona
kaj por-korea movado. En @iuj popol-
lernejoj nun dnonjaraj - lern-

resumoj kaj@iuj estoa pretajpor komenei
grandskale vintrz-lernan movadon
Lsp-igis 1. K.

Kunlabory Tutmondaj
Esperantistej !

Traduko, represo, resumo kaj @iuma-
nieraj utiligoj de materialoj en nia
bulteno estas permesataj kaj bonvenaj,
kondi8: ke ili ne estos malice kriplig-
ataj kaj la utiliginto plenumos niajn
jenajn petojn:

1) Post la traduko, represo, resumo
all aliaj utiligoj rimarki aparte el
kiu numero de nia balteno gi cstas
tradukita ktp.

2) Sendi al ni 4 elzemplerojn de la
traduko, represo aii resumo kaj sur
ili noti el kiu numero kaj kiu artikolo
gi estas tradukita ktp.

3) Seiigi al ni kia estas 1a Jurnalo
all gazeto, sur kiu aperis la traduko,
represo, ali resumo kaj, so eble, kiom
da legantoj gi posedas.

Se iu el vi, kargj samideanoj,
interesigas pri Popola Cinio, bone util-
igas niajn onaterialojn lkaj volus pli

multe informigi, seiigu al ni vian bezo-
non kaj 1i volonte vin provizos ldiizble.

“Plej bona propagando .cstas prak-
tiko?”. Istas jam tempo por antaien-
pubi nian movadon al pli alta stadie
ol nur propagandi. Kunlaboru, &iuj
egperantistoj tra la tutmondol.

La Red.



Havas Novan

japana regadoj. Produktolosto jam
malaltigis je 15 gis 20 procentojen la
antaiilesta  jaro kaj rezulte, okazis
generala redakto en prezo de karbo tra
1a tuta lando_elde la lasta geptembro.
En Norda , la malaltifo estis
24 procentoj. Tio i estas elstara prak-
tika kontribuo de @inaj karboministoj
al la industriigo de ilia patrolando.

Salajroj de karboministoj, kiuj en la
pasinteco cstis la plej malaltaj, jam
gcncrnlc altigas je 15 procentoj dum la
lasta jaro; krome, ne plu ckzistag la
forrabado de la bandomastroj. Iakte,
ministoj antadie gajnis apenail sufiée
por sin vivteni por dadrigi la laboron,
kaj nutrigo de familianoj estis ekster
la demando.

sto kapablas viv-
r homoj per sia

Nun, ordinara mini
teni familion de
galajro. Plue liaj minejoj nun pro-
wizas senpagajin logeicjn por la min-
istoj. Iin la Nordoriento, plano por
grandskala domkonstruado apud la
karbominejoj estas plenumita de la

Regist Novaj banejoj, kantinoj,
kluboj, iracejo) ke kooperativoj
estas aleetitaj al tiuj @éi nove kon-
gtruitai kvartaloj por ministoj.

La nova labora asekura regularo, kiu
jam funkcias en la Nordoriento kaj
estos efckiivigata tra la tuta lando
@i tiun jaron, forigas la  antaiie
profunde radikiginta timo de la wmin-
istoj koneerne maljunago, malsanigo,
kripligo ad morto. 128 nun, plej-
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parte ¢l la ministoj en la alia parto
guas la rajton provizatan en la
asekura regularo. Ekzemple, ili rajtas
havi senpagan kuracon kiam ili malsan-
igas. La Registaro jam komencas
starigon de ripozejoj kaj sanatorioj
por ministoj. Unu el tiuj situacias
€c la bonkonata somera vizitejo

Oinhuangtai Hopej-Provineo.

Kiel la ceteraj laboristoj en Ginin,
la 8inaj karboministoj longe estis
senigitaj je la rajto de eduko. Okdek
procentoj el ili estis analfabetoj ad
duon-analfabetoj je la tempo de li-
berigo. ILn la lagta jaro klerigaj kur-
soj estas okazigitaj en plejparto de
Ia minejeentroj. Lad statistiko pli ol
70,000 ministoj jam partoprenas tiujn
kursojn dwmn siaj postdejoraj horoj.
La registaro celas al kompleta forigo
de analfabeteco inter la ministoj en la

sekvontaj nun a¥ du jaroj. Sportoj kaj
aliaj distraj akéivoj ankad rapide dis-
volvigas inter la ministoj. ILa @ina
ministo ne plu ekzistas kiel besto de
Bargo. Li rapide kreskas al la plena
staturo de politike-konsceia maturcco,

S TP R
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*Band-labora de
Selida subpremo. La bandnastroj kontrolis
laborprovizon por la minejoj, difinis horojn
kaj kondilojn de laboro kaj forrabis parton
de la sclajro de la laboristoj.

sistemo  estis  sistemo
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Laboro de Patrin- Kaj Infan-sano

Fn Pehino.

12 sanitaraj centroj de Pckino estas
4re popularaj lokoj. Tiu. kiun mi vi-
Zitis @i-posttagmeze, en la  oricnta
parto de la urbo, estis plcnigitu de
patrinoj kaj infanoj atendantaj en la
varmaj ¢ambroj por sanekzameno al
xuracado. Tiu & estas la centro do
aanokonserva retajo por pabrinoj kaj
infanoj en tig 21 dense loBata parto
de la urbo. Gi estas parto de la urbo-
skala sanitara sistemo, kiu nun ebl-
jgas preskadl @iujn akuSontinojn kaj
iliajn infanojn gui odernan medi-
einan zorgon.

«La laboro por patrina kaj infana
pbonfarto en tiu @ parto de la urbo
rapide progresas, “Qiris  al i la
Doktorino Cang, (%) kiu estas gradi-
gintino de la Medicina  Kolegio de
Yending-Universitato (i k%), “Ni
povis malmulte progresi gis Pekino

estis liberigita,” 8i diris, Tiu @i
retajo do sanitaraj centroj  cstas

funkeiataj jam de pli ol 20 jaroj por
tiu malgranda grupo de akufontinoj
kiuj povis pagi altajn kostojn. La
eeteraj nur povis esti zorgataj de mal-
novtipaj akuSistinoj kies malpuraj
manoj kaj superstida “Rirurgio” kai-
zis morton de sennombraj patrinoj kaj
infanoj Ciu-jare.

Post monatoj da giganta penado de
la sanitara centro, aktive subtenata de
la urba registaro kaj la lola virina
unuigo, nur ok procentoj de akufont-
jnoj ankorali uzis necdukitajn, mal-
novtipajn  akufistinojn en oktobro,
kaj pli ol nalidek procentoj de novnask-
itoj estis vaksinitaj koniradi variolo
anstatali  Ia antsdaj kvindek pro-
eentoj.

La doktorino diris al mi ke brava
plano estis jam desegnita por eduki la

EL POPOLA CINIO

malnovtipajn aku8istinojn per moder-
naj metodoj.

“‘La sukeeso de patrinsanlaboro ne
estas facile akirebla,” diris al mi Dok-
ol
torino Cang.

Unue. la sanitara centro alvokiy
kunvenon de modernaj akuSistinoj kaj
kuracistoj kaj diris al ili la necesecon
ilin organizi kaj popularigi akuSarton
kaj infan-zorgon inter la lokaj virinaj
logantoj. Tiun @i propenon ili entuzi-
asme konsentis, dar gi povus grandigi
iliajn klientarojn.

Due, la sanitara centro funkeias en
kvar grupoj por zorgi akuSon de 8iuj
akufontinoj en la distrikto.

Malgrunda estis la progreso komence,
8ar la akuBistinoj ankoraii postulis
troajn pagojn. DPlie, iliaj metodoj
estis no tre bonaj kaj al ili mankis e®
la plej simplaj medicinaj instrumentoj.
Tiam, la sanitara centro malformis
kursojn por helpi al ili kritiki iliajn
metodojn. Malfermigis por ili ankaif
politikaj kursoj por disvolvi la vid-
punkton ‘“‘servi al la popolo.”

Tiu 8i teoria studado
kunigita kun praktiko
multe pliborigis ilian
laboron kaj pli kaj pli
da akuBontinojpostulis
modernajn  metodojn
por la akufo. Sam-
tempe la pagoj estis
plimalaltigitaj gis mo-
dera nivelo, ke gi estas
malpli ol unutaga sal-
ajro de nesperta la-
boristo kaj por tiuj,
kiuj mne povis pagi
tiom, la registaro re-
spondecas la pagon.

Sub tiu 8 sanitara

frua etapo, de gravedigo gis kaj
post la akuSo 8u hejme &u cn hos-
pitalo. La sanitara centro kaj giaj
grupoj ofte faras antaiinaskajn ckza-
menojn por eviti malfacilan naskon,
por malebligi akuSan febron, tetanon,
variolon, difteriton, tubekulozon.

La grupoj 8iumonate raportas al la
sanitara centro pri sia laboro. Sam-
tempe, la sanitara centro sendas me-
dicinajn spertulojn al la grupoj por
helpiilin en antafi-naskaj ekzamenoj, kaj
en malfacilaj akufoj. En pli malfa-
cilaj kazoj, la akuSontino estas sendita
al la sanitara contro ad al hospitalo
por zorgado.

La sanitara centro sendas kuracist-
ojn kaj aku8istinojn al la stratoj por
doni popularajn paroladojn pri la avan-
tago de moderna akuSarto kaj patrina
kaj infana higieno. Tiujn @i parol-
adojn aliskultas @diam granda nombro
da patrinoj. Tiamaniere la aku8istinoj
kaj kuracistoj kunigas sub la gvidado
de la sanitaraj centroj en komuna klo-
podo por gardi la vivojn kaj bonsanon
de la patrinoj kaj infanoj de Pekino.

HOWENS.

. . 5 Sk
sistemo,  akuBontino 1 . e
ricovas - medicinan

zorgadon do la plej

LA DOKTORINO KLARIGAS AL LLA PATRINOJ KIEL

PRIZORGI INFANOJN

KVANKAM M!

Rakonto de 59-jara Virino Vu SuKie (5

Mi estas 59-jara &ijare, kaj cstos 60 en
la venonta printempo. Vel Kiom da
malfeli@ajoj mi jam travivis, Lkz., dum
la tempo sub Kuomintanga regado post
la kapitulaco de la japanaj diablojb),
oni pensig, ke Bio farigos Dbona kiam
revenas la 8inoj, sed malgajaj okazajoj
et plimultigis. Prava estas la diro;
“Kun sopiro, kun egpero, la Centran®
ni atendis de mateno gis vespero.” Sed
fine al ni @i alportas nur plimulte da
gufero!”  La Kuomintangaj reakeiuloj
estis pli tiranaj ol la diabloj. Il for-
rabis la virojn kaj perfortis la virinojn,
kaj senbride faris @iajn fiajojn. Per
la tiel nomataj ‘“oraj juanoj”?, ili
katizis mizeron al la popolo. Tiam, du
el miaj filoj laboris, sed ilin monata
salajro ¢@ mne suficis por adeti kvar
sakojn da faruno. Kiel mi vivtenis
mian tutan familion de sep aldl ok
budoj per tiom malmulte da monol
Iininte la tagan mangon, ni devis zorgi
pri la vespera. aj tio ankorald ne
estis 8io. Dum la tri jaroj de gia
regado, daliris perforta konskripto de
soldatoj. Tiuj fiuloj ja ne estis homoj.
Cu tage, @u nokte, ni diuj vivis en diama
teruro, timante ke la filoj cstos forrab-
ataj., Nenio helpis, vi devis pagi la
konskripto-imposton, ¢d se vi havas
nenion por mangi, Tamen, tio ankorall
ne sufidis. Iun tagon, la centfamili-
-estro®) venis kaj min informis: “Via
filo estas lete clektita,” kaj ankor-

atifoje mi devis pagi. Vivi ja estis
malfacile.

Same kiel al la steloj, kaj al la luno,
ni sopiris al la liberigo de Pckino, kaj
finfine nia sopiro efektivigis. La
veraj ¢inoj alvenis. Kvar el miaj filoj
jam havas laboron, du pagitaj laii la
salajra  sistemo, kies salajro estas
sufidga por dek sakoj da faruno,
kaj la aliaj du, armeanifinte pagitaj
lail Ia proviza sistemo.’) Mia plej juna
filo nun lernas en lernejo. Ne plu
estas  bezonate 8iam prizorgi mangon
kaj vestojn.

kvartalo mi estas clektita
laboranto. Ekde decembro
lastjare, mi eklernis @e vespera kurso
de la kulturcentro. Iuj diris: ‘““Homo
jam duone enterigita, por kio ankorai
utilas la lernadol” Sed mi persistis
kaj lernadis. Antade mi konis neniun

En mia
sanitara

ideografon. ITo, kiom mi suferis pro
tio! X@& mallongan letereton mi devis

peti alian legi por mi. Nun mi jam
povas skribi 800 gis 000 ideografojn.
Mi skribis al miaj filoj ke nun ni vere
liberigis, kaj ke ili bone laboru ckstere,
far tio ankali estas por ni mem. Miaj
filoj skribis ke mi ja progresas. Mia
bofrato, veninte el Dajren al Pekino
por kunveno, diris al mi: “Kara bo-
fratino, mi esperas ke vi klopodas akiri
pernicson aligi al la Partio.”” Mi diris:

ESTAS

AGA
L)

“Kyankam mi cstas aga, tamen junas
ankorail 1. Lkoro. Mi scias ke niajn

bonajn  tagojn alvenigis . Prezidanto
Mail. La Oina Komunista Partio estas

nia savinto. Mi corte &am sckvos la
Partion.” Mi ne seias multe paroli, sed
mi bone seias ke Prezidanto Maill estas
bona, ke la nuna registaro estas nia
propra. Tio ja malsamas ol antaiio,
tute malsamas. .
Trad. C.J. Zeng
1)

La invadantaj japano].

2) La Kuomintanga relimo sinnomis la
Centra Registaro.

3y Dum la lastaj tagoj de sia regado,
la Kuomintanga registaro freneze ekspluatis la
popolon per senlima eldono de bankbileto].
“Ora jumm", kun supoza ora rezervo estis unu
¢l la specoj de tiaj rapide malplivaloriganta)
bank-biletoj.

4) Sub la reakeia regado de Kuomintang
por faciligi la subpremon  kaj ekspluaton
kontrail la popolo, la lofantare estis dividita)
en  unuojn de dekfamilio] estrataj . de
delkfamiliestroj, kaj  dek dekfamilioj  faris
centfamilion estratan de cent famuliestro.
la registaraj oficejo
rekompencita,

5) Laborantoj en
aii en la Popola dArinco  estas
per disdono de- tiutagaj necesajoj, inkluziv
de mr.'n;?n;aj. l'mlujnj, ktp.
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Laboristo-Inventisto Ju Cen-san

Ju Cen-fan ( F§: %) naskigis en la
vilago Vuan, (it Jingjuan-gubernio
(h'n‘é‘l'!il’f) de Hopej-Provinco. Li estas
el familio de malriéa kamparano, jam
44-jara @ijare. Pro malrieeeo li ckvizitis
Iernejon malfrue en sia 14-a jaro kaj
perlaboris en lernejo sian lernokoston.
Jam tinm 1 forte interesigis en aritme-
tiko lkaj eclhavis la intencon fari in-
venton por faciligi kalkulon, kiel li
diris:

“Lerni adicion kaj subtrahon estas
ankoraii facile, sed multipliko kaj divi-
dado jo estas tro konfuzaj kaj ncce-
sigas multe da memorlaboro. Pro tio,
mi volas elpensi novan simplan meto-
don.”

Kiam i estis 10-jara, li iris al Nord-
orienta Ciniu. Tie 1li vidis multegajn
moBinojn, kiuj pladegis al li; labor-
tempe i detale skizis la madinojn kaj
studis entuziasme.

Post la eksplodo de la‘““Akeidento de
1%, Septembro,”’ li devigate revenis
hejmlokon de la Nordoriento kaj perdis
diujn skizojn kiujn li kolektadis dili-
gente dum la pasintaj kvin jaroj. Ta-
‘nien tio ne lin malkuragigis.

Baldad poste. li trovis duan objek-
ton por studo: 1i komencis esplori la
“lignan bovon kaj aiitomatan @evalon’
rakontataju en la fama historia romano
“ri Regnoj.”

“Lu artefarotaj bovo kaj 8evalo
estos laborantaj—Ii pensis en si—kaj
konsumantaj nenian furagon. Kiel
grandega  kontribuo tio estos al la
laborpopolo!””

Kun tiu @i celo, li komeneis lerni la
metion de darpentisto.

Post kvin jaroj da malfacila penado 1i
cllernis la metion @arpentistan, tamen
lia studo prila fabrikado de alitomata
beato malsukeesis.  Sed la ellernado de
Sarpentista metio donis al li bazon por
studi la novan metodon de kalkulo
kaj novajn kalkulilojn. Post kiam li
revenis de la Nordoriento, la vilaganoj
ofte petis lin kalkuli terarveon., Oar la
kalkulo estas kowmpleksa, sekve, despli
li sentis la urgan neceson de simpla
metodo. <

Kaj ekde 1936 1i komeneis la esplor-
adon en la libertempo de la kamplaboro.
Li sin kafis en sin dometo en kiu a-
masigis lignaj mezuriloj, lignaj tabuloj,
papero, krajono kaj diversgrandecaj
dentradoj. Li dadre cerbumis kaj pene
provis. Por eviti alies interrompon,
@iam li gin Blosis en sian @ambron. La
najbaroj ne povis diveni pri kio li sin-
okupis tagon post tago.

I"'oje okazis “_'3:11:13 batalo?”” de ja-
panaj trupoj. Ciuj rifugis en kaver-
nojn kunportante siajn valorajojn. Sed
li forfugis kun lignaj liniiloj, dentradoj
kaj provfaritaj kalkuliloj.

En la daiiro de esplorado multaj
vila@anoj ofte lin mokis kaj ironie
diris:

“Cu tia kkampara 8arpentisto, kia vi,
nek vizitinta universitaton, nek estanta
matematikisto, revas esplori novan
kalkulan mectodon? Tio ja estas
vana klopodo! Nek grandaj sciencistoj
tra la tuta mondo, nek saguloj tra 8iuj
pasintaj generacioj povis elpensi ian
metodon; @u ‘vi, per via simpla kapo,
kapablus tion fari? Hm!”’

Tamen tiaj mokoj lin neniom mal-
kuragigis, sed male des pli fortigis
lian firman volon.

En la unuaj kvin jaroj 1 elfaris
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“lignan kalkulilon,”” tamen pro nesufido
de teknikaj kaj materiaj kondi@oj, gi
ne povis tre bone kontentigi la bezo-
nojn.

Kaj pene kaj diligente 1 laboradis
plu, spertinte nekalkuleblajn malfacil-
ajojn kaj malsukcesojn, suferinte sen-
nombrajn dolorojn kaj mokojn kaj unu
tagon en aprilo 1947 dank’ al sia firma
fido, granda deccidemo kaj'persistema
peno, finfine 1i  efektivigis  sian
volon kaj-sukeesis krei kalkulan meto-
don per mezurilo.

Unue li elfaris “Kvadratan kalkul-
ilon”” kaj sur kies bazo 1i sinsekve faris
“longforman kalkulilon” kaj “rond-
an  kalkulilon.,” Per ili oni povas
fari adicion, subtrahon, multiplikon,
dividon, kvadratigon, radikigon,
arcokalkulon, pezokalkulon, interkal-
kulon de malsamaj unuoj kaj propor-
ciokalkuladon, sen ia ajn memorlaboro,
tre simple, rapide kaj facile. Ordinaraj
homoj sen scio de matematiko povas
ellerni tiun metodon en du ad tri horoj,
kaj solvi Q\mblcmon dum kelkaj sekun-
doj. Ju Cen-8an nomis sian metodon
fulmrapida mezurilkalkulado.”

Enla komenco, kiam 1i klarigis sian
metodon al aliaj, li ne povis ilin kon-
vinki. Ili diris: ‘“‘Nenio noval Li nur
memoras la nombrojn!”’

En aprilo de 1947, 1i estis invitita al
la gubernia registaro de Cingjuan. Iu
unuo de la Popola Liberiga Aruoico in-
vitis lin por instrui la kalkulmetodon
al la kadroj. Ankald diversaj institu-
cioj kaj lernejoj venigis lin por klarigi
la principon de la kalkulilo, Poste la
armeunuo prezentis la novan metodon
al la Registaro de §:umivCu]mr-llopeju

Limregiono (Ffi¥¢3% uZ)ff) por es-
plorado. Post multfojaj provoj estis
pruvite, ke la kreajo de Ju estis efek-
tive nova metodo de kalkulado. Multaj
vilagkadroj, armeanoj kaj laboristoj
Aparis multe da tempo kaj solvis multe
da malfacilajoj dank’ al Ja kreado de
Ju Cen-8an. Lia kalkubmuetodo estas ne
nur simpla kaj facillernebla, sed kon-
tentigos praktikan bezonon. Por kurag-
igi tian  kreadon kaj disvastigi la
novan metodon, la registaro (en deccm-
bro de la sama jaro) premiis lin per
honor-mencio kaj 500,000 juanoj (€ina
monunuo) kaj baptis la novan metodon
“Me-zurila Kalkulado de Ju Cen-8an”’
kiu estis redaktita de kamarado™ An
Ven-huj (44060 en libron kaj
eldonita de la Nov@inia Librejo (i '
Jii). Ekde tiu tempo daiirigis la esplor-
adon sub la helpo kaj kuragigo de la
popola registaro.

Por disvolvi lian genion la popola
registaro rekomendis lin al Pejjang-

Universitato, ke H lernu
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“lkaj datirigu la esploron.

Viziti universitaton por. la laboristoj
ja estis neimageble en malnova socio.
Nur kiam la regpotenco estas en la
mano de la popolo sub la gvidado de

asistantoj ankal vieigis ecn la organi-
zon, kiu sin okupis en la plibonigo de
la ronda kalkulilo, samtempe en 1a
plirigigo de la libro “Mezurilkalkulado
de Ju Cen-8an.”

Lagtatempe Ju akiris novan sukeeson,
Li aldonis “mezurilon kun renversa
nombraro” sur la kvadrat-kalkulilo,
Per tiu kalkulilo oni povas solvi en unu
fojo me nur problemojn de sinselva
kalkulado de multiplikoj kaj sinsekva
kalkulado de dividoj, sed ankaii parton
de problemoj pri funkeioj en trigono-
metrio, ekvacioj en algebro kaj chena
geomtrio kaj problemojn en agromezuro.
P'er unu ekmovo de la mezurilo solvigas
tuj tia problemo. Tamen Ju Cen-gan
tute ne kontentigas pri siaj sukcesoj,
sed dalirigas sian studadon por kon-
tentigi la bezonojn de la popolamasoj.

Ne komprenante superan matemati-
kon, kaj ne hayante la bazan scion de
sciencoj, Ju Cen-8en  tamen elpensis
novan kalkulmetodon konforman al la
matematika teorio. Guste tio estas pru-
vo, ke lalaboramaso ja havas senliman
sageeon kaj grandan krean povon. Sam-
tempe tio ankald montris ke sen bazaj
scieneaj scioj la laboristoj kaj kamp-
aranoj devas iri zigzagan kaj malfa-
cilan vojon dum sia studado. Nur sub
lahelpo de la regisiaro kaj progresemaj
inteligentuloj, kiam ili estas armitaj de
sceienca scio, ilia genio povas disvol-
vigi senlime kaj libere.  Vu Ven-pin

N ——————
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CINAJ ESPERANTISTO)

BONVENIGIS KULTUR-

AN DELEGITARON DE
CEHOSLOVAKIO

Lastatempe en Pekino la plej Satataj
gastoj estas la 1{lllLer:l Delegitaro de
Cehoslovakio. Gi vizitis wultajn kul-
turajn organizojn kuj interSangis sper-
tojn pri la kulturaj laboroj. Jola 2-a
de januaro, la Cina Esperanto-Ligo
ankad arangis alceepton por gin bon-
venigi. Car la 8inaj esperantistoj kaj
la dchaj esperantistoj estas intime lig-
itaj en la celado akeeli la kulturan
interangon inter 8i tiuj du landoj kaj
la kunlaborojn por pacbatalo.

La akeepto okazis en la muzika sa-
loneto de la XKultura Klubo de la
Tutlanda Komitato de la Popola Poli-
tika Konsiliga Konferenco kun @cesto
de 22 Pekinaj esperantistoj.

Venig gustatempe niaj honoraj gastoj
Profesoro Jaroslav Prusek, la 2efo de
la delegitaro, prezidanto de la Ceho-
slovaka-Cina Asocio kaj Prezidanto de
Ja Praga Orienta Instituto, Doktoro
Zdenck Hrdligka, sinjoro Walter Stam-
berger kaj ilin Sekretariino Doktorino
Venceslava Hrdlidkova.

Unue_kamarado 0. Gen je la nomo
de la Cina Esperanto-Ligo bonvenigis
kaj esprimis estimon de la Pekinaj esper-
antistoj al la delegitoj kaj prezentis
al ili 8iuj donacojn de la Cina Esper-
anto-Ligo inkluzive de Esperantaj
pacinsignoj, la Elektitaj Verkoj de
Cinaj Artistoj. Kolekto de Gehoslovakaj
Noveloj kaj Kolekto de @ehoslovakaj

0020087

LA 1A, 2A, 4A, GA SIDANTOJ
VICO ESTAS LA KULTURAJ DFLEGITOJ DE &SR, DZKTORO
J. PRUSEK SIDAS M=7Z&e

Poemoj. Ambaii la lastaj du libretoj
estas tradukitaj el la esperanta eldono
de Cehoslovakia Antologio kaj en la
Elektitaj verkoj de Cinaj Artistoj tro-
vigas klarigo Esperanta. Poste kama-
rarado Hujuez, la estro de la Centra
Eldona Administracio kaj pioniro dela
2ina Esp-movado, parolis pri la malfa-
cilo de kultura inter§ango de niaj du
landoj pro la lingva barilo kaj la eblo
forigi tiun malfacilon per la enkonduko
de Isperanto kaj esprimis esperon ke
ambad la @choslovakaj kaj ¢inaj es-
perantistoj plenumos tiun rolon.

Por bone komprenigi al niaj gastoj
la situacion de la &ina esperanta fmoy-
ado. kamarado Honfon, reprezentanto
de nia redakcio, faris mallongan ra-
porton kaj montris al ili ]a materia-
lojn kiujn ni ricevis el CeRoslovakio kaj
aliaj landoj.
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DE MALDEKSTRZ EN LA UNUA

Tiuj paroladoj ege interesis la de-
legitaron. Doktoro J. Prudek kaj %.
Hrdlidka esprimis sian favoron al Ls-
peranto kaj la dankemon al la @inaj
esperantistoj, alkiuj Z. Hrdlieka salutis
jelanomo dc()uﬁnslovnlmj esperantistoj.
Fine li petis @inajn esperantistojn doni
konsilojn al ilia esperanta laboro, por
la estonta plibonigo.

Simpla estis la akecepto, tamen har-
monia kaj amika estis la atmosfero.,
Ciuj gojis kaj aplaidadis, precipe
kiam Doktoro J. Prufick parolis dank-
eme per dina lingvo kaj esprimis sian
opinion pri la rolo de Esperanto en la
pacbatalo. Ni esperas, ke la kunla.
boro inter la @.hoslovakaj kaj @inaj
esperantistoj en la batalo por paco kaj
demokratio kune kun la progresemaj
esperantistoj en aliaj landoj pli kaj pli
intimigns,



EL POPOLA EINIO

La Malgranda Administranto

La nomo de lamalgranda administr-
anto estis San-8i (=+). Li estis la
administranto de la vilaga kooperativo.
Pro tri kalizoj li estis kromnomita ““mal-
granda”. Unue, li estis juna, havanta
nur 23 jarojn. Due, la stabo de la
malgranda kooperativo de la mal-
granda vilago lkonsistis simple el du
versonoj: la  administranto kaj la
kasisto. Trie, Vang Cung (Fi), la
kasisto, lin malestimis. Kiam iu ajn
venig paroli pri negocaj demandoj kun la
kasisto, tiu lasta respondis senescepte:
Mi ne estas tre certa, mi demandos
poste nian malgrandan administranton,
kaj li faris grimacon kun langomontro.

San-8i estis inteligenta de tre juna
ago. Li havis lertajn manojn. En
novjaro ai aliaj festoj 1i starigis
festonitan baldakenon adi faris paper-
lanternon pli majstre ol la aliaj. Li
estis tre lerta improvizanto de okaza
parolado aili sprita kanteto. Cian man-
laboron li ellernis je la unua rigardo.
Kiam la darpentisto, la 8tonmasonisto
ali la forgisto bezonis helpmanon, li
plenuuis la rolon tute talige. La
vilaganoj nomis lin “‘@ion-scipovulo”.

Li naskigis en malrida familio kaj
ne havis la eblon ricevi lernejan
edukon en la infaneco.. Kiam i

kreskis, li malkontentigis pri sia anal-
fabeteco kaj ofte petis homojn ins-
trui al i kelkajn vortojn. Li lernis
gufide multe da vortoj. Tamen ckzistas
tro multe da vortoj kaj la lernado
estas tute malsama ol la aliaj aferoj.
Kvankam centojn da memstaraj vortoj
1i lernis de tiu kaj @i tiu homo, tamen
en la libro liaj konataj vortoj malofte
trovis sin kune kaj li konis tre malmulte
da vortoj sur la sama pago. Tio
malkontentigis lin plej multe.

San-Bi aligis al la Komunista Partio
qur tri tagojn pli frue ol li estis
yomata la administranto de la vilaga
kooperativo. La vilago estis mal-
.granda kaj havis nur kvar partianojn,
'kiuj formis grupeton sub la gvidado
de 1a &clo de la administra vilago’). En
atigusto la vilaganoj kunvokis lukto-
kunvcnon”)Akontraﬁ la malnova admi-
nistranto Cang Taj (Uik). San-Bi
Jaboris fervore, kaj la @clo varbis lin
al la partio.

Gang Taj cstis procentegisto kaj
ridigis per pruntedonado. Antal la
yezistmilito kontrali Japanio, li posedis
malgrandan butikon en la vilago. La
butiko-estis nur lad nomo, de tic oni
apenali ricevis ion  por la diutaga
bezono kaj la prezo estis generale 50
procentojn pli alta ol en la foiro. Li
havis malmulte da klientoj. Fakte
lia profito ne bazigis sur la butiko,
lia Cefa negoco estis pruntedonado.
Giujare post la somera kaj alituna
rikoltoj ali €c la jarfino, la malriduloj
en la vilago devis iri al lia butiko por
pagi al li la rentumon de la pruntita
mono. Dum la @iutaga babilado la
mizeruloj ofte diris: “La kaiizo do
nia mizero estas tiu butiko, iom post
jom ni enkasigis dion kion ni havis al

gi.”

Tuj post la eksplodo de la rozistmi-
lito, Cang Taj, trovante la cirkons-
tancon malfavora, fermis la butikon,
repostulis la malnovajn Buldojn kaj
novajn ne donis plu.  Dum kelkaj
monatoj li kolektis diujn Buldojn de la
pagpovaj. Kiam efoktivigis la redulkt-
ado de.terlupago kaj rentumo?) en 1942,
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restis al li nur tute sensignifa sumo
de nekolekteblaj 8uldoj. Cang Taj
anoncis ke 1li liberigas la Suldantojn
amball de rentumo kaj kapitalo kaj
tiel montris 8ajnan bonkorecon al ili.
Iuj konsideris lin progresema kaj li
estis nomita administranto de la vilaga
kooperativo.

Dum lia administrado, 1i tenis pli
multe da akeioj ol la tuta loantaro de
la vilago. Kaj la entrepreno Bajnis
lia propra posedajo. Li negocis sole
per la profitodonaj varoj kaj la vilag-
anoj ricevis nenion por sia diutaga
bezono kiel antailie. Oni malkontentigis
je tio jam dum jaroj, sed nur en
aligusto de la pasinta jaro la afero
estis submetita al esplorado. Dum la
esplorado, San-8i ¢@ ne dormis, 1
intervjuis la vilagajn kadrojn, vizitis la
popolanojn, instigis tiun ai & tiun fami-
lion, kolektis materialojn, serdis atest-
ajojn, argumentis kun la diversopiniuloj
kaj kriis sloganojn. Li @eestis @ic kaj
Preterlasis neniun kunvenon. Kiam
Gang Taj estis faligita, la gvidanto de
komunista grupeto raportis la fervoran
aktivecon de San-8i al la vilaga 8elo
kaj li estis komisiita paroli kun San-8i
pri aligo al la partio.

La grupetestro apenaidi komencis la
interparoladon, San-8i diris:

“Cu mi ne jam delonge aligis al la
partio?”

La estro de la grupeto kredis, ke
aliulo lin enkondukis kaj demandis
kiu arangis por li la aferon.

“Cu mi ne partoprenis en la lukto
kontrali Cang Taj?” li respondis.

“Kiel povas_la partopreno en la
lukto kontrad Cang Taj esti rigardata
kiel aligo al la partio?” redemandis la
grupetestro.

“Q0u la komumista partio ne instruas,
ke la malriéuloj levigu kaj transprenu
la regadon el la manoj de la ekspluat-
antoj? Kial tiu kiu agas lad la
kompartia instruo ne estas komunisto?”

Tion adidante la grupetestro vidis, ko
li miskomprenas kaj tuj klarigis al i
la necesan proceson de aligo al la
partio. Poste li- demandis lin, &u 1
konsentas aligi al ne.

‘“Jes, jes. Gu cstas eble resti nepar-
tiano partopreninte tian luktadoni’’

Amaso estas sagulo. Post la parto-
preno en la luktado, San-Bi estis alte
estimata de la partio kaj ankad la
amaso multe respektis lin. Nun Cang
Taj estis ecksigita, oni devis reelekti
administranton por la vilaga koopera-
tivo. Vespere de la antalia tago oni
parolis pri la clektado, @iuj inklinis al
San-fi. La sckvantan tagon, la aforo
estis  kvazall decidita antal ol la
diskutado komencigis. San-8i rimarkis
la antalisignon kaj tute konfuzigis. Li
svingis la manojn kaj diris: “Neeble!””
Sed li ne povis kontraiistari la unua-
nimecon do la amaso.

“Mi ne scipovas legi kaj skribi,”
“Ni ¢iuj ne scipovas legi kaj skribi.”
“Mi devas vivteni min kaj mian

edzinon per laboro, mi ne havas liberan
tempon,”” -

“Ni 8iuj helpos vin en la produkta
laboro.”
Li estis je la fino de sia argumento.

Liaj analfabeteco kaj. - okupateco

‘simpla  kasisto.

estis nur pretekstoj, la vera kalizo
restis en tio: li timis, ke 1i ne
povas direkti Vang Cung, la kasiston.
Vang Cung apartenis al la kliko de
Cang Taj. Li pasigis duonon de sia vivo
servi la procentegiston. Li estis kasisto
en la pruntedonejo kaj poste en Ia

vilaga kooperativo, kiam Cang Taj
estis  administranto. La  vilaganoj
diris, ke li estas la helpinto de
Cang Taj. Dum la lukto kontraid

Cang Taj, ankall 1 estis iel tuSita.
Kvankam 1i ne havis akeiojn en la
entrepreno, kiu ja apartenis al Oang
Taj, tamen li laboris por sia mastro
kaj li devis esti fidela al 1. Tiel Ji

kaiizis malplaon en la okuloj de
multaj. Sed 1i mem ja neniel profitis

el la negoco. Tial la vilaganoj postulis
do li nur konfeson, sed ne konfiskis
lian havajon kaj permesis lin resti en
la antaifa ofico. Kvankam la vilaganoj
tiel decidis, tamen San-fi ne povis
Bangi sian opinion pri Vang Cung kaj
ne volis kunlabori kun la helpmano de
la procentegisto. Cetere San-Bi estis
senspertulo en la komerco, li devis peti
liajn konsilojn, kaj timis, ke la ruza
kasgisto lin trompos. Tial 1i hezitis
antail la komisiita tasko.

Kiam li estis elektita, li prezentis la
malfacilajojn al la partia @clo. La
dela kadraro diris:

“Bar la amaso
bezonas vian'servon,
vi devas venki la
malfacilajojn  kaj

kun tia ‘maljusta arango, kaj soifis
iam malkovri ridindan craron de San-8i.
En la unua tago de la enoficigo, San-§i
ordonis lin Dbilanei la konton de la
periodo kiam Cang Taj estis administr-
anto por kompletigi la transprenan
proceson, Tio estis ja tre facila tasko
por Vang Cung, sed H intence ne
bilancis la konton laiikutime, kaj potis
de San-8i instrukeion pri &io. Li nur
inventaris la varojn kaj bilancis la
kontojn, kiujn San-8i menciis., Felige
San-Bi estis sufide klera, ke li preter-
lasis nenion gravan kaj la rezulto estis
tolereble kompleta. Sed tio rabis de lj
multoble da tempo pro lia sensperteco,

Li trovis Vang Oung vere malfacile

traktebla., XLi parolis plurfoje kun la
partidelo. Sed 8i tiu 8iam konsilis lin
persvadi kaj eduki pacience. Dio

atestul 8u Vang Gung iam onmemorigus
liajn vortojn? Pro tio li ege mal.
trankviligis dum tagoj. Yine 1i kon-
kludis ke nur post kiam li ellernis la
sekreton de la kooperativa administrado,
li povus malarmi la ruzan kasiston.
Ekde tiam San-8i donis atenton al dio
girkaill si, kaj post proksimume unu
monato 1 jam lernis sufide multe.
Malfelide i konis tro malmulte da
vortoj kaj la librotfnﬂdo ankorai tute
dependis de Vang Cung,

_Sc li volus lerni librotenadon, Vang
Oung estis la sola persono kiu kapablis
lin instrui. Sed tia peto pli arogantigus
lin, Li ne povis humiligi sin antad
Vang Cung. Li malformis la kontli-
bron kaj studis ftele kiam Vang Gung
forestis. Vang Glmg
dormis hejme. Oiu-
vespere, kontrolinte
la konton kaj kal-
kulinte la monon, li
= filosis la pordon kaj

agi kiel modelo por
la aliaj.”

iris hejmen. San-fi
pensis, jen estas la

“Sed tio superas
mian kapablon,” 1i
diris.
“Do kiu estas pli 1.
kapabla ol vi lad
via opinio?”
Li pripensis, sed
trovis neniun.

“Mi timas, ke mi
ne povos labori
harmonie kun Vang Gung,” 1 diris.

““Vi cstas libera dungi alian, kiun
vi konsideras taliga. La administr-
anto havas la rajton.” diris la 8ela
kadraro.

Li repensis, sod trovis neniun. En
la vilago estis tro malmulte da leg-
povaj, kaj inter ili Vang Cung estis
la sola homo, kiu cstis libera de aliaj
laboroj. Post longa diskutado li ne
trovis .'llinnA konkludon ol labori kune
kun Vang Cung.

Lfektive, ckde la enoficipo de
San-8i, Vang Cung 8iam kaBludis ian
intrigon kontrad li. Ankall Vang
Cung no povis Banfi sian opinion.
Unue, kvankam li konfesis sian oraron,
sed tio estis nur ekstera Bajno. Li ne
komprenis, ko ecstas malsago kuiiz.i al
si malamon por la profito de Cang
Taj. Li nek komprenis, ke li estis nur
lia kuranta humlo dum la_ pasinta
duonvivo. Li opiniis nur, ke Cang Taj
estas lin malnova estro, kaj estas
sendanka resti en la ofico kiam Cang
Taj estas faligita. Sed i timis ke oni
konsiderus lin ankoraii lia klikano, se
li rifuzus resti. Tial, kvankam li restis
en la ofico, lia koro ostis plena do
dagreno. Due, li taksis sin dekmiloble
pli alte ol San-8i. Nun oni clektis San-
Bi administranto, dum J}i mem restis
Li ne povis akordigi

KOOPERATIVO (paperotranéajo)

favora oportuno por
studo, kaj proponis,
ke li mem dormu en
1a kooperativo, @ar
gi ne povas resti sen
gardanto dum_ la
O nokto. Vang Cung
do transdonis al li
l1a flosilon.
Giu\'csporu i fer-
mis la pordon kaj
studis _atente la kontlibrojn post ol
Vang Gun;: hejmeonirvis, Car li atentis
gion dumtago, }i Jkomprenis iom post
jom kion la  onskribajoj signifas,
Ekzemple, dum la tago la kooperativo
ricevis 125 gin-ojn (gino = 500 g.) da
salo, 1 povis facile eltrovi la vorton
salo, se li trovis la ciferon, 127 finoj,
komence i simplo lornis legi kaj studis
la librotenadon, poste li  jam lernis
skribi. Li transkribis la vortojn en la
kontlibro sur lak-tabulon. Kiam Ia
tabulo plenigis do skribitaj vortoj, li
forviis kaj reskribis. Tiamaniere 1i
ofte restis sendorma gis tre profunda
nokto.

Tun vesperon, kinm 1i estis ekzercanta
sin en la skribado de la vorte &ang
(saifco) sur la lak-tabulo, kiu jam estis
duone plenigita, iu frapis sur la pordo.
Li malfermis la pordon kaj enpafis
virino. Kstis lin edzino.

“Kio venigas vin en tia profunda
nokto?” 1li demandis,

“Mi venas por sordi vinl Vi for-
restas tage kaj nokte. Cu nenio estas
prizorginda en la hejmof” diris la
virino.

~

“Kio estas por zorgi? Cu io mankas

hejmo?”?

“Nenio cscepte vinl” diris la edzino.
(Dailrigota sur p. 8)
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La Malgvanda Administranto
(Daiirigo de p. 7)

“Ne faru tian bruon! Hejmeniru

rapide. Mi estas okupata.”

Lia edzino, estante infaneca junulino,
ne aliskultis al i kaj ¢iam kriis:

“Nel Hodiadi vespere mi restos @i
tie, se vi ne hejmeniros kun mi.”
Dirante, 8i provis deBiri de 1l la
plumon.

Li levis la plumon alte kaj diris

ridante:

“Mi ne havas tempon hejmeniri, se
vi ne volas reiri, kial ne dormu @i tie
dum la nokto?”

Li diris tion nur Berce.
edzino respondis provokante:

Sed la

“Vi kredas, ke mi ne kurafas resti?
Kial net Gi tie ja neniu alia deestas.”
S8i kufiigis sin sur lian liton kaj diris
obstine: “Mi restas.” Li fermis la
pordon senkonsilige. Sed 1i ankorail
ne bone skribis la vorton éang, do i
residigis kaj datirigis la skribadon.
Li ekripozis nur kiam H povis skribi
preskad same bone kiel Vang Cung.

Post duonjaro 1l ellernis preskail
diujn uzendajn vortojn por librotenado.
Tiel ekipite, li jam parolis al Vang
Cung kun pli firma tono kaj montris
malpli da cedemo. Vang Cung ofendigis
kaj Bajnigis malsanon. Dum tri sin-
gekvaj tagoj 1i ne aperis en la ko-
operativo. La kvaran, San-8i iris viziti
lin. Li bone sciis, ke la malsano estas
nur Sajnigo, sed lin konsolis zorgeme:

‘‘Ripozu iom kaj nc maltrankviligu!
La kooperativon mi prizorgos provi-
zore."”

Vang @ung konfuzigis, trovante lin
tute trankvila kaj diris en gi: “Mi
fajnigos malsanon dum duona monato
kaj vidos kiel la afero iros sen mi.”’

Du - semajnoj pasis, sed San.8i
montris nenian signon de maltran-
kviligo. Nun Vang Cung mem ne povis
konservi la aplombecon kaj iris al la
kooperativo kun seivolemo.

Kiam i enpaBis, San-fi Bajnigis
seriozan mienon kaj diris:

«Gu pli bone nun? Dum tiuj tagoj,
iom da aferoj min katenis, ke mi €@
ne havis tempon por viziti vin.”

Vang Oung diris ion por csprimi
sian dankemon kaj sidigis.

Apenaii sidiginte, 1i scivolis, kiom da
ridindaj eraroj San-§i faris dum la
du semajnoj en la librotenado, kaj
malfermis la  @emanan tagkonton.
Intertempe San-8i diris kvazali mal-
persvade: “Ripozu momente, ne mal-
trankviligu! Vi jus resanigis, ne lacigu
vin mem!”

Je lia surprizigo,' i trafoliumis la
tagkonton, sed trovis, ke ne nur tre
malmulte da misuzitaj vortoj trafas
lin dum la trarigardo, @ la plej
malsimplajn kontojn, ckzemple, inter-
Bangon de greno kontrad komercajoj,
kontantajn kaj kreditajn, i notis
korekte. Li foliumis aliajn kontli-
brojn kaj trovis la samon. Se ekzistis
diferenco inter San-8i kaj i mem, tio
;Zstis, ke San-8i skribis malpli lerte ol
le

Nun 1i konsciis: se li ne @esus krei
malfacilajon al San-§, li estos baldai
eksigita, So li perdus la nunan pogi-
cion, li ne trovos alian (la ofico de
administranto estis senpaga, sed la
kasisto estis salajrata. Li iom hezitis
antail ol li eldiris kulpokonscie:

Ekde la 12-a Bis la 18-a en decembro
de 1950 akompanante la kontratfusonan
kaj porkorean movadon arangigis en
Pekino filma semajno de popoldemok-

ratiaj landoj. Prezentitaj estas entute
ok filmoj: t. e, Jvan Susanin el Bulgario,
Silenta Barikado ¢l CecRoslovakio, Ciam
Preta el Germana Demokratia Res-
publiko, La Tero Sub Via Piedo el
Hungario, Mia Hejmvilago el XKoreio,
La Lasta Stadio el Pollando, Sonoras la
Valo el Rumanio kaj du dokumentaj
filmoj el Mongolio: La Mongolia Popola
Respubliko kaj la 29-a Datreveno de la
Mongolia Popola Respubliko,

La prezentadon vizitis @irkadi 8,000
personoj inkluzive laboristojn, kamp-
aranojn, "armeanojn, lernantojn, kul-
turajn laborantojn, kadrojn en @iuj
organizoj kaj oficistojn en la anlbu-
sadorejoj de la frataj landoj. Ciuj
tiuj filmoj ricevis entuziasmajn aplaii-
dojn. '

Tio plene montras la ardan amon
kaj amikecon de la ina popolo al la
frataj demokrataj landoj.

Ln novjaraj bildoj estas 1a plejBatata
artajo de la 8inaj kamparanoj. Precipe
post la novjaro lail la luna kalendaro
oni povas ilin - trovi preskaii en la
hejmoj de 8iuj familioj kiuj kapablas
sinnutri. Sed antadie tiu arta formo
estis neglektita de la artistoj kaj
@iaj enhavoj plejparte estas malprogres-
emaj kaj la temoj estasideologic esence

“Mi tre bedadiras, ke mia malsano
maulte genis vin dum la du semajnoj.
Mi forte maltrankviligis sed ne povis
helpi. Nun mi resanigas, mi trans-
logigos @i tien morgaii.”

San-8i diris serioze kiel antaife:

,“Ladl via plado! Sed mi ne vin
urgigas. Sano estas la defa afero.”

Post tiu momento, Vang Gung
farigis obeema. Li faris @ion bonvole,
kion San-8i ordonis, samkicl antaiie,
kiam U servis sub Cang Taj, kaj
neniam ‘mardandis’. Je la komenco
de 2iu monato 1i bilaneis la konton
antali ol San-8i aludis. Dume San-gi
ankaill traktis lin pli afable, trovante
ke 1li konvertigis., Ankali Vang ﬁunz
pli kontentigis je la ofico ol kiam 1
estis la helpmano de Cang Taj.

Ban-8i raportis al la partia gelo,
kiel 1i transformis Vang Cung. Guste
en tin tempo la @elo instigis la
kadrojn al laborkonkura kampanjo
kaj gi enigis la nomon de San-Bi en la
liston de lalidindaj) laborantoj.

Trad. S. J. Zee.
) Kunveno en ki oni plendas kaj chuzas
kontraii siaj subpremintoj kaj ekspluatintoj.

2) Administra vilago estas administra unuo
arte “farita, diference de natura vilago kiu
nature elkreskas kaj eble ne konvenas por esti
administrata kiel unuo.

¥y Dum la Aumm&-)'apwul Rezistimlio, por
unuf lanke kontentigi la postulon de la kam.
paranoj kaj aliflanke unuigi la bienulojn en
la unueca fronto kontraii-japana, terlupago
kaj rentumo estis wnuflanke reduktitaj dum
aliflanke garantiataj en la liberigitaj regionoj.

EL POPOLA CINIO

fetidaj. Post la liberigo tiu @i arta
formo ricevas altan atenton. Multaj
artistoj sinokupigas pri kreo de tiaj
bildoj. Lastjare tiu @i laboro akiris
pli grandan disvolvigon. En Orienta
ainio, estas 240 specoj da mnovjaraj
bildoj eldonitaj sub la gvido de lokaj
artistaj organizoj kaj la kultura fako
de la Milita kaj Politika Konsilo de
Orienta Ginio. La eldona kvanto atingis
3,000,000, ekzemplerojn. Pliridigis ankad
la enhavoj. Ili Refe temas pri la
agrara reformo, kontrali Usona agreso,
defendo al mondpaco, instigo al laboro
kaj produktado, laifdo al la batalherooj
kaj labormodeloj ktp.

En la kentratiagresa movado litera-
turajoj ludas gravan rolon en pro-
pagando. Nur en lastaj du monatoj
centoj da literaturajoj temantaj pri
usona agreso estas verkitaj. Por bone
konigi la verkojn kaj pli disvastigi la
propagandon en la vesperoj de la 23-a
kaj 24-a en decembro, 1950 en Pekino

arangigis  dramprezentado de la
novaj - verkoj. Prezentigis entute
15 teatrajoj. Inter ili trovigis jango.

dramoj Por Protekto al Produkio (37T
e ) kaj Firme Tenu la Pafilon (5%
HFp4ft) opero Venko dApartenas al la
Popolo (RFF)BH AR kaj dramoj Popola
Folo (NJ&H)NAK), Frateco (SLifszitt),
Junaj Gerilanoj (Wi 4pipi%() kaj La
Patrina Koro (f}#i#.»). Krome prezent-
igis ankail diversaj artformoj ekzemple
ritmaj rapid-rakontoj, spritaj dialogoj

n
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PAGU LA NIAJ PERANTOJ

BRITLANDO: Collet’s Subscription Department, 40 Great Russelk

eEI?lOSLOVAKIO: Slovaka Esperanto-Instituto, T.S. Martin, Kuz-

PARIS—X. (CCP. Paris 902-52) (Jarabono: Fr. Fr. 450)
Arthur Schulze, Berlin-Liibars, Kolonie, Waldesfrieder

Erich Rédel, Leipzig W 33, Becherstr. 10.
IBUSZ, Budapest, V. Akademia u. 10.

Itala Laborista Esperanto-Asocio, Via Modena 33 — ‘

Norvega Esperantisto, Redaksjonen, Boks 942, Oslo.

Isaj Dratwer,— Asocio de Esperantistoj en Pollando
Warszawa Marszalkowska 81/32 (Poftéeka

Rumana Esperantista Societo, Bucurcfti I, Bulev. 6

Einar Adamson, Virmlandsgatan 18, Goteborg.

kaj kantoj kun divorsaj muzikad

akompanoj.

Jc la 14-a lastmonate venis Pekinon
kvin studentoj el Popola Respubliko
Bulgario. Reprezentantoj de @inaj
studentoj ilin bonvenigis 8o la stacio
kaj prezentis al ili florojn. Inter la
bonvenigintoj 8¢ la stacio trovigas
ankati Huang Sin-min (3¢§R) de la
Eduka Ministerio, Jang Ceng (ML),
ostro de la Studenta Fako de la:
Novdemokratia Junula Ligo, Nieh Vej-
eing (#EKY) kaj Li Siu-den (FEFHLi),
vic-estroj de Tutdinia Studenta Fede-
racio. Krome 8cestis ankad la Konsil-
anto P. N. Tzarvoulanov de la Bulgaria.
Embasadorejo en Pekino.

Vespere iu festeno cstas arangita de-
la Eduka Ministerio por ilin akecepti.
Oni espernn,lm per ilia lerno la kultura
rilato inter Cinio kaj Bulgario pli kaj
pli intimigos.

Jo la 24-a de la lasta monato venis al:
Pekino la Sporta Delegitaro de Sovet-
unio, kies korbpilka teamo estis invitita.
por amika konkurso kun la korbpilkaj
teamoj de Pekino, en la unua tago la
Sovetia teamo per 5G kontral 43 kaj
en la dua tago per 91 kontrali 17
venkis  Pekinan Teamon. La alta
tekniko kaj la sporta moralo akiris-
vastan ladidon de la Pekinaj teamoj.
kaj @iuj rigardantoj.

Rabelais Strato, 10 Bruselo.
(Jarabono: 50 bfr.)

(Jarabono 6 ang. 8il.)
(jarabono 50 kdi.)

(Jarabono: 300 Fmlk.
34, Btr. Chabrol—
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(Jarabono: 6 D.M.)

(Jarabono 20 forintoj})
(Jarahono: 400 liroj)-
(Jarabono: 400 prutoj)y
(Jarabono 6 kronoj)

konto
(Jarabono 4 zl.)

(Jarabono: 120 leoj)

(Jarabono 6.50 kronoj) t

Senpagan specimenon ni sendos 2l iu, kiu letere postulos.
Se iu volas regule ricevi nian gazeton, pagu lali la

Legantoj en ceteraj landoj povas aboni nian gazeton
ankall 82 iu el la supraj perantoj al kiu li trovas
rimedon pagi aif rekte 8e nia adminstracio per internaciaj
respond-kuponoj (1 respond-kupono por &iu ckzempleroy
aii samvalora) novaj esperantaj libroj, sed de individuaj

BELGIO: Walraevens Rajmundo,
Street, London, W. C. 1.
many-str. 29. OSR-Slovakio.

. Burda Rudolf, - Plzen-palackeho N. &6,
FINNLANDO: Niilo Kavenius, Niklaksenkatu 10/14 Turku.
FRANCIO: Labor-Esperantista Federacio,
GERMANIO:

77.
HUNGARIO:
ITALIO:
Torino.
IZRAELIO: Bencion H. Danon. Kibue Afikim,
NORVEGIO:
POLLANDO:
P.K.0. I 8266/115)
RUMANIO:
Martie 15, ct. L.
SVEDIO:
Rim.: 1)
supra tarifo.
2)
legantoj ni ne akceptas gazetojn.
3)

Korogpondan anoncon ni ne akeeptas pro manko de spaco.
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